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KURZE BEGRUNDUNG

Ausgangspunkt

Die Erneuerbare-Energien-Richtlinie muss iiberarbeitet werden, damit die Ziele der
Europdischen Union im Sinne des Klimazielplans erreicht werden. Das Hauptziel besteht
darin, den Anteil an erneuerbarer Energie von 32 % auf 40 % zu erh6hen.

Nach Angaben von Eurostat! wiirde dies die Erh6hung des Anteils an erneuerbarer Energie
von etwa 15 % (2019) auf 40 % (2030), also auf mehr als das Doppelte, erfordern. 2019, im
Jahr vor der COVID-19-Pandemie, wurde der Primédrenergieverbrauch in der EU aus flinf
verschiedenen Quellen gedeckt. Ol (einschlieBlich Rohd]) hatte mit Abstand den groBten
Anteil mit 36 %, gefolgt von Erdgas (22 %) und erneuerbarer Energie (15 %) auf dem
zweiten und dritten Rang. Jeweils 13 % entfielen auf Kernenergie und feste fossile
Brennstoffe.

61 % des Endenergieverbrauchs mussten eingefiihrt werden, wéhrend 39 % in der EU
produziert wurden. Von der Produktion in der EU entfiel der grof3te Anteil auf erneuerbare
Energie (37 %), gefolgt von Kernenergie (32 %). Feste Brennstoffe trugen mit 19 % etwa ein
Funftel zur Energieproduktion bei, gefolgt von Erdgas (8 %) und Rohol (4 %).?

Nachhaltige Energie bedeutet saubere, zuverlissige und erschwingliche Energie:

Das Hauptziel der Uberarbeitung der RED II besteht zwar darin, den Anteil erneuerbarer
Formen von Energie in den kommenden Jahren betréichtlich zu steigern, doch der beispiellose
Wandel der Energiebranche erfordert die Einfiihrung bestimmter Sicherheitsmafnahmen.

Européische Energie muss sauberer werden, aber auch erschwinglich und zuverléssig bleiben.
Sonst wird die Europdische Union zu einem Vorbild, dem der Rest der Welt nicht gerne
folgen will. Die Vorteile des ehemaligen Systems, insbesondere seine Zuverlassigkeit und
Erschwinglichkeit, zu erhalten und gleichzeitig die Abhéngigkeit und den CO,-Fuf8abdruck zu
mindern, sind allesamt notwendige Faktoren, die bei der Uberarbeitung der RED 11
gleichermallen beachtet werden miissen. Ebenso sollte bei den Bestimmungen die steigende
Energienachfrage berticksichtigt werden, damit eine Verringerung der Mobilitdt sowie
Energie- und Verkehrsarmut verhindert werden.

Ein funktionierender Binnenmarkt fiir erneuerbare Energie ist in erster Linie eine wesentliche
Voraussetzung fiir die zuvor genannten Anforderungen. Damit Energie erschwinglich bleibt,
muss erneuerbare Energie dort produziert werden, wo die vorhandene Geografie Europas am
besten geeignet ist, und nicht aufgrund der besonderen Landschaft staatlicher Beihilfen der
EU-Mitgliedstaaten.

Ein funktionierender Binnenmarkt erfordert einen iibersichtlichen, einheitlichen Rahmen, mit
dem die Basis fiir den Handel, die Riickverfolgung und die Durchsetzung geschaffen wird.
Folglich miissen Investitionen in betrichtlicher Hohe in Ubertragungsnetze innerhalb und

! https://ec.europa.eu/eurostat/cache/infographs/energy/bloc-2a.html?lang=en.
2 https://ec.europa.eu/eurostat/cache/infographs/energy/bloc-2b.html?lang=en.
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zwischen den Mitgliedstaaten getétigt werden, damit die Versandkosten gesenkt und die
Strombezugsvertrige attraktiver werden. Die Mitgliedstaaten brauchen Anreize, um mehr
gemeinsame Projekte zu entwickeln. Auflerdem sollten Eigentiimer von batteriebetriebenen
Elektrofahrzeugen die Moglichkeit erhalten, {iber virtuelle Kraftwerke in ein besseres
Angebots- und Nachfragemanagement aufgenommen zu werden.

Technologieneutralitit:

Das langfristige Ziel, bis 2050 Klimaneutralitit zu erreichen, ist ungleich schwieriger zu
erreichen als das Zwischenziel fiir 2030. Diese ehrgeizigen Ziele erfordern eine breite Reihe
von Werkzeugen und innovatives Denken, insbesondere wenn auch die Erschwinglichkeit, die
Zuverldssigkeit und eine steigende Energienachfrage beriicksichtigt werden. Die kiinstliche
Beschrankung von Forschung und Entwicklung in einigen Branchen und fiir bestimmte
Anwendungen sorgt zusétzlich zu einem weltweit einzigartigen Bestreben fiir eine unnétige
Mehrbelastung. Damit die Ziele moglichst effizient erreicht werden, miissen verschiedene
Technologien auf dem Markt miteinander konkurrieren, und es obliegt dem Endverbraucher,
die passendste Option auszuwéhlen. Daher muss mit den Rechtsvorschriften fiir gleiche
Bedingungen fiir alle Energietridger und alle moglichen Technologien gesorgt werden,
wihrend die zustdndigen staatlichen Stellen fiir eine ordnungsgeméfe Durchsetzung sorgen
miissen.

Erneuerbare Kraftstoffe und Gase biogenen Ursprungs:

Die Bestimmungen fiir Biorohstoff wurden erst kiirzlich im Zuge der Neufassung der RED II
angenommen, und einige Mitgliedstaaten arbeiten noch an der Umsetzung der neuen
MafBnahmen. AuBlerdem muss die Kommission noch delegierte Rechtsakte und
Durchfiihrungsrechtsakte vorlegen. Bei der vorherigen Neufassung der RED wurden die
potenziellen nachteiligen Auswirkungen, die die Biokraftstoffe der ersten Generation ohne
ordnungsgeméfe Bestimmungen hétten haben kdnnen, umfassend behandelt. Mit den
Nachhaltigkeitskriterien wird zusammen mit den Berichterstattungs- und
Uberwachungspflichten dafiir gesorgt, dass kein Ungliick geschieht, sofern die
Bestimmungen ordnungsgemil angewandt und durchgesetzt werden. Daher widerspricht eine
weitere Verknappung der verfiigbaren Biorohstoffe der wirtschaftlichen und 6kologischen
Vernunft, da herkdmmliche Biokraftstoffe die einzige erschwingliche Option sind, wie
herkdmmliche Kraftstoffe bis auf Weiteres in ausreichender Menge ersetzt werden kénnen.
Als Ausnahme von dieser allgemeinen Regel konnen die Mitgliedstaaten bestimmte nationale
Bestimmungen fiir die Nutzung von Biomasse aus der Forstwirtschaft festlegen, damit bei
Bedarf einzigartige Umsténde berticksichtigt werden, die mit dem Kaskadennutzungsprinzip
verbunden sind. Herkdmmliche Biokraftstoffe sind zusammen mit fortschrittlichen
Biokraftstoffen auch die Hauptquelle fiir potenzielle 6kologische Arbeitskrifte in Europa und
ermoglichen den Mitgliedstaaten, ihr Angebot entsprechend ihren nationalen Kapazitéten zu
diversifizieren.

Erneuerbare Kraftstoffe und Gase nicht biogenen Ursprungs:

Kraftstoffe und Gase aus erneuerbarem Wasserstoff sind potenziell unbegrenzt verfiigbar und
konnten ohne zusatzliche Investitionen in die Infrastruktur alle Verkehrsarten antreiben.
Allerdings ist ihr Potenzial aufgrund des hohen Preises und des enormen Bedarfs an sauberem

Strom beschriankt. Die Branche steckt noch in den Kinderschuhen und muss weiterentwickelt
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werden, bevor der Einheitspreis wettbewerbsfahig werden kann. Da die Entwicklung der
Branche noch nicht abgeschlossen ist und die erforderlichen Strommengen nicht problemlos
zur Verfiigung stehen, geht es hier um betrachtliche Investitionen zur Aufstockung des
Marktes fiir erneuerbare Kraftstoffe und Gase nicht biogenen Ursprungs. Durch diese
Investitionen konnte eine erhebliche Anzahl 6kologischer Arbeitsplédtze in Europa geschaffen
werden, doch die Gefahr von Investitionsverlusten ist extrem hoch, da die geografischen
Bedingungen fiir die Erzeugung sehr groer Mengen sauberen Stroms in den Mitgliedstaaten
ungleich sind. Auferdem lassen sich weder Strom noch Wasserstoff problemlos tiber
Kontinente hinweg transportieren, und Wasserstoff wird als leicht verteilbarer Speicher fiir
erneuerbare Elektrizitit und als Rohstoff fiir die Industrie benétigt. Um das Risiko von
Investitionsverlusten in voller Hohe einzuddmmen, sollten in die RED III nur Unterziele fiir
Wasserstoff eingefiihrt werden. So wiirde eine Verlagerung der Abhidngigkeit bestimmter
Lander von anderen Léndern verhindert und folglich die Resilienz der EU gestérkt.

Kohlenstoffarme Kraftstoffe und Gase:

Damit ein erschwinglicher und rechtzeitiger Umstieg auf dekarbonisierte Energietréger
moglich wird, miissen die Investitionen in Elektrolyseure und Pyrolisierer vom parallelen
Einsatz erneuerbarer Elektrizitit und der Erweiterung der Ubertragungsnetze entkoppelt
werden. Damit die Elektrolyseure ihre vollstaindige Kapazitit erreichen konnen, muss der
Grundsatz der Zusitzlichkeit zusammen mit der Bestimmung, nur 100 % erneuerbare
Elektrizitit zu nutzen, abgeschafft werden. Allerdings sollte dieser Wasserstoff folglich nicht
dem Ziel fiir erneuerbare Energie von 40 % zugerechnet werden, die daraus gewonnenen
Kraftstoffe und Gase jedoch sollten zu dem Ziel, die Treibhausgasintensitit um 13 % zu
verringern, beitragen, solange damit mehr als 70 % im Vergleich zu ihren herkdmmlichen
Aquivalenten eingespart wird. Kurz vor 2030 sollte die Kommission einen Bericht dariiber
vorlegen, ob die kohlenstoffarmen Kraftstoffe und Gase noch benétigt werden, oder ob ein
Ausstieg moglich ist.

Unterziele, Quoten und Hochstgrenzen:

Ein Unterziel fiir erneuerbare Kraftstoffe und Gase nicht biogenen Ursprungs sollte bis 2030
verschoben werden und mit einem moglichen Ausstieg aus kohlenstoffarmen Gasen und
Kraftstoffen verbunden werden, damit Europa die Zeit hat, die es braucht, um in seinem
eigenen Hoheitsgebiet eine entsprechende Branche zu entwickeln. Bis auf Weiteres ein
verbindliches Unterziel einzufiihren, wiirde zu Investitionsverlusten fithren und der
einheimischen Industrie fiir die ndchsten Jahrzehnte einen Wettbewerbsnachteil verschaffen.
Bei Unterzielen fiir fortschrittliche Biokraftstoffe ist das Risiko von Investitionsverlusten
geringer. Allerdings wiirden Unterziele trotzdem Forschung und Innovation beeintriachtigen,
da die Kraftstoffanbieter unweigerlich und verftiiht das billigste und am einfachsten
verfiigbare Produkt auf dem Markt wihlen wiirden. Daher sollten die Mitgliedstaaten und die
Industrie in der Lage sein, die am besten geeignete Option in ihrem Hoheitsgebiet zu wihlen,
was positive Nebeneffekte fiir die gesamte Wirtschaft haben konnte.

Die Obergrenzen fiir herkdmmliche Biokraftstoffe und Rohstoffe in Anhang IX b sollten
abgeschafft werden, damit mdglichst viele Rohstoffe und Optionen mdglich sind. Die einzige

Einschrankung fiir Kraftstoffe und Gase sollte auf den Nachhaltigkeitskriterien geméaf
Artikel 29 der RED II beruhen.
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ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fiir Verkehr und Tourismus efsucht den federfithrenden Ausschuss fiir
Industrie, Forschung und Energie, folgende Anderungsantrage zu beriicksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 2

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE719.572v02-00

6/78

Gednderter Text

(la)  Dieser Ubergang wirkt sich auf die
Mitgliedstaaten, die Regionen, die
Wirtschaftssektoren und die Biirger
unterschiedlich aus und héingt von ihrer
Jjeweiligen Situation ab. Deshalb ist es
unerlisslich, dass der Griine Deal so
umgesetzt wird, dass der wirtschaftliche,
soziale und territoriale Zusammenhalt in
der EU gefordert wird und der Ubergang
gerecht und integrativ ist. Insbesondere
muss dafiir gesorgt werden, dass
Storungen in kritischen Sektoren
vermieden werden, die die
Grundbediirfnisse der Wirtschaft und der
Gesellschaft befriedigen, 7. B. die
Mobilitiit.

Gednderter Text

(1b)  Energie ist ein wesentlicher
Produktionsfaktor, der stindig
nachgefragt wird und in wirtschaftlicher,
sozialer und okologischer Hinsicht von
entscheidender Bedeutung ist. Alle
menschlichen Aktivitiiten, einschliefilich
des Verkehrs, sind davon abhdiingig, dass
im Bedarfsfall erschwingliche Energie in
ausreichender Menge zur Verfiigung
steht.
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Anderungsantrag 3

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 1 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 4

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 1 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 5

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AD\1255833DE.docx

Gednderter Text

(Ic) Mit dieser Richtlinie soll dafiir
gesorgt werden, dass als Teil der
Energiepolitik der EU Investitionen in die
Erzeugung erneuerbarer Energie
gefordert werden und gleichzeitig die
Energiesouveriinitiit der einzelnen
Mitgliedstaaten erhalten bleibt.

Gednderter Text

(1d) Die Erneuerbare-Energien-
Richtlinie ist Teil des Pakets ,, Fit fiir 55,
das auch vielfiltige Auswirkungen auf die
EU haben wird, unter anderem auf die
Wettbewerbsfihigkeit, die Schaffung von
Arbeitspliitzen, die Kaufkraft der
Haushalte, die Erreichung der Klimaziele
und das Ausmapf} der Verlagerung von
CO,-Emissionen. Daher sollte regelmdfig
eine umfassende Bewertung der gesamten
makrookonomischen Auswirkungen der
Verordnungen, die das Paket ,, Fit fiir 55
bilden, vorgenommen werden.

Gednderter Text

(2a) Die Umstellung des
Energiesystems der Union auf Energie

PE719.572v02-00
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

(4) Es wird zunehmend anerkannt,
dass die Bioenergiepolitik dem Prinzip der
Kaskadennutzung von Biomasse'!
angepasst werden muss, um einen fairen
Zugang zum Markt fiir Biomasse-
Rohstoffe fiir die Entwicklung innovativer
biobasierter Losungen mit hohem
Mehrwert und einer nachhaltigen
kreislauforientierten Biookonomie zu
gewihrleisten. Bei der Entwicklung von
Forderregelungen fiir Bioenergie sollten
die Mitgliedstaaten daher neben dem
verfligbaren nachhaltigen Biomasse-
Angebot fiir die energetische und
nichtenergetische Nutzung und dem Erhalt
der nationalen Kohlenstoffsenken und
Okosysteme in Wildern auch die
Prinzipien der Kreislaufwirtschaft und der
Kaskadennutzung von Biomasse sowie die
Abfallhierarchie gemal3 der

Richtlinie 2008/98/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates!?
beriicksichtigen. Daher sollten sie keine
Unterstiitzung fiir die Energieerzeugung
aus Siigeholz, Furnierholz, Stiimpfen und
Wurzeln gewihren und die Forderung der
energetischen Nutzung von hochwertigem
Rundholz — aufler unter genau
festgelegten Umstinden — vermeiden. Im

PE719.572v02-00

aus erneuerbaren Quellen ist durch
inliindische Quellen allein nicht moglich.
Stattdessen ist eine breit angelegte
Strategie fiir die Einfuhr von Elektrizitiit
aus erneuerbaren Energietrigern, von
erneuerbarem Wasserstoff und von CO,-
armer Energie aus moglichst vielen in
Bezug auf ihre Natur geeigneten
Regionen notwendig — auch um die
Abhiingigkeit von fossilen Energietrigern
Zu verringern.

Gednderter Text

(4) Bei der Entwicklung von
Forderregelungen fiir Bioenergie sollten
die Mitgliedstaaten daher neben dem
verfiigbaren nachhaltigen Biomasse-
Angebot fiir die energetische und
nichtenergetische Nutzung und dem Erhalt
der nationalen Kohlenstoffsenken und
Okosysteme in Wildern auch die
Prinzipien der Kreislaufwirtschaft und der
Kaskadennutzung von Biomasse sowie die
Abfallhierarchie gemal der

Richtlinie 2008/98/EG des Européischen
Parlaments und des Rates!?
berticksichtigen. Die Mitgliedstaaten
sollten keine Forderregelungen aufstellen,
die den Zielvorgaben fiir die
Abfallbehandlung zuwiderlaufen und zu
einer ineffizienten Nutzung recycelbarer
Abfille fiihren wiirden. Um eine
effizientere Nutzung von Bioenergie zu
gewihrleisten sollten die Mitgliedstaaten
zudem ab 2026 keine ausschlieBlich
Elektrizitit produzierenden Anlagen mehr
fordern, es sei denn, die Anlagen befinden
sich in Regionen mit einem besonderen
Status bei der Abkehr von fossilen
Brennstoffen oder in den Anlagen wird
CO,-Abscheidung und -speicherung
eingesetzt. Auflerdem sollten die
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Einklang mit dem Prinzip der
Kaskadennutzung sollte Holzbiomasse
entsprechend ihrem hochsten
wirtschaftlichen und okologischen
Mehrwert in folgender Rangfolge
eingesetzt werden: 1) Holzprodukte, 2)
Verlingerung ihrer Lebensdauer, 3)
Wiederverwendung, 4) Recycling, 5)
Bioenergie und 6) Entsorgung. Wenn
keine anderweitige Verwendung von
Holzbiomasse wirtschaftlich tragfihig
oder okologisch angemessen ist, trigt die
energetische Verwertung dazu bei, die
Erzeugung von Energie aus nicht
erneuerbaren Quellen zu verringern. Die
Forderregelungen der Mitgliedstaaten fiir
Bioenergie sollten daher auf Rohstoffe
ausgerichtet werden, fiir die geringer
Wettbewerb mit den Werkstoffsektoren
auf dem Markt besteht und deren
Gewinnung als sowohl fiir das Klima als
auch fiir die Biodiversitiit positiv
angesehen wird, um negative Anreize fiir
nicht nachhaltige Bioenergiepfade zu
vermeiden, die im Bericht der
Gemeinsamen Forschungsstelle ,, The use
of woody biomass for energy production
in the EU“ (,,Der Einsatz von
Holzbiomasse zur Energieerzeugung in
der EU“)'3 ermittelt wurden. Bei der
Festlegung weiterer Konsequenzen aus
dem Prinzip der Kaskadennutzung ist es
andererseits notig, die nationalen
Besonderheiten zu beriicksichtigen, an
denen sich die Mitgliedstaaten bei der
Gestaltung ihrer Forderregelungen
orientieren, wobei Abfallvermeidung und
-weiterverwendung sowie Abfallrecycling
Vorrang haben sollten. Die
Mitgliedstaaten sollten keine
Forderregelungen aufstellen, die den
Zielvorgaben fiir die Abfallbehandlung
zuwiderlaufen und zu einer ineffizienten
Nutzung recycelbarer Abfille fiihren
wiirden. Um eine effizientere Nutzung von
Bioenergie zu gewéhrleisten sollten die
Mitgliedstaaten zudem ab 2026 keine
ausschlieBlich Elektrizitit produzierenden
Anlagen mehr fordern, es sei denn, die
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Mitgliedstaaten dafiir sorgen, dass dem
Prinzip der Kaskadennutzung in ihren
nationalen Rechtsvorschriften Rechnung
getragen wird.
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Anlagen befinden sich in Regionen mit
einem besonderen Status bei der Abkehr
von fossilen Brennstoffen oder in den
Anlagen wird CO,-Abscheidung und -
speicherung eingesetzt.

I Mit dem Prinzip der Kaskadennutzung
soll die Ressourceneffizienz bei der
Nutzung von Biomasse erreicht werden,
indem der stofflichen Nutzung von
Biomasse wenn maoglich Vorrang
gegeniiber der energetischen Nutzung
eingerdumt und damit die Menge der im
System verfiighbaren Biomasse erhoht
wird. Im Einklang mit dem Prinzip der
Kaskadennutzung sollte Holzbiomasse
entsprechend ihrem hochsten
wirtschaftlichen und okologischen
Mehrwert in folgender Rangfolge
eingesetzt werden: 1) Holzprodukte, 2)
Verlingerung ihrer Lebensdauer, 3)
Wiederverwendung, 4) Recycling, 5)
Bioenergie und 6) Entsorgung.

12 Richtlinie 2008/98/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom

19. November 2008 iiber Abfille und zur
Authebung bestimmter Richtlinien (ABL.

L 312 vom 22.11.2008, S. 3).

13

https://publications.jrc.ec.europa.eu/repos
itory/handle/JRC122719

Anderungsantrag 7

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

%) Infolge des raschen Anstiegs der
Stromerzeugung aus erneuerbaren Quellen
und der zunehmend wettbewerbsfahigen
Kosten ist es moglich, damit einen
wachsenden Anteil der Energienachfrage
zu decken, etwa durch den Einsatz von
Warmepumpen fiir die Raumheizung oder

PE719.572v02-00

12 Richtlinie 2008/98/EG des Européischen
Parlaments und des Rates vom

19. November 2008 iiber Abfille und zur
Authebung bestimmter Richtlinien (ABL.

L 312 vom 22.11.2008, S. 3).

Gednderter Text

(5) Infolge des raschen Anstiegs der
Stromerzeugung aus erneuerbaren Quellen
und der zunehmend wettbewerbsfahigen
Kosten ist es moglich, damit einen
wachsenden Anteil der Energienachfrage
zu decken, etwa durch den Einsatz von
Wairmepumpen fiir die Raumheizung oder
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industrielle Niedertemperaturverfahren,
von Elektrofahrzeugen im Verkehr oder
Elektrodfen in bestimmten
Industriezweigen. Aus erneuerbaren
Energiequellen gewonnener Strom kann
auch zur Herstellung synthetischer
Kraftstoffe fiir den Verbrauch in schwer
zu dekarbonisierenden Bereichen des
Verkehrssektors, etwa im Luft- und
Seeverkehr, verwendet werden. Mit einem
Rahmen fiir die Elektrifizierung miissen
eine belastbare und effiziente
Koordinierung ermdéglicht und
Marktmechanismen ausgeweitet werden,
um Nachfrage und Angebot raumlich und
zeitlich aufeinander abzustimmen, fur
Investitionen in die Flexibilitit zur sorgen
und die Integration eines hohen Anteils an
Strom aus unsteten erneuerbaren
Energiequellen zu unterstiitzen. Die
Mitgliedstaaten sollten daher sicherstellen,
dass der Einsatz von Strom aus
erncuerbaren Quellen weiterhin in
angemessenem Tempo ansteigt, um die
steigende Nachfrage zu befriedigen. Zu
diesem Zweck sollten die Mitgliedstaaten
einen Rahmen schaffen, der
marktkompatible Mechanismen umfasst,
um die verbleibenden Hindernisse fiir
sichere und angemessene
Elektrizitdtsnetze, die fiir grole Mengen
erneuerbarer Energien geeignet sind, sowie
fiir vollstdndig in das Elektrizitdtssystem
integrierte Speicheranlagen anzugehen. Mit
diesem Rahmen sollen insbesondere noch
bestehende Hindernisse angegangen
werden, etwa nichtfinanzielle Hindernisse
wie unzureichende digitale und personelle
Ressourcen der Behorden fiir die
Bearbeitung von immer mehr
Genehmigungsantrigen.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 7
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industrielle Niedertemperaturverfahren,
von Elektrofahrzeugen im Verkehr oder
Elektrodfen in bestimmten
Industriezweigen. Aus erneuerbaren
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dass der Einsatz von Strom aus
erneuerbaren Quellen weiterhin in
angemessenem Tempo ansteigt, um die
steigende Nachfrage zu befriedigen. Zu
diesem Zweck sollten die Mitgliedstaaten
einen Rahmen schaffen, der
marktkompatible Mechanismen umfasst,
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sichere und angemessene
Elektrizitdtsnetze, die fiir groBe Mengen
erneuerbarer Energien geeignet sind, sowie
fiir vollstindig in das Elektrizititssystem
integrierte Speicheranlagen anzugehen. Mit
diesem Rahmen sollen insbesondere noch
bestehende Hindernisse angegangen
werden, etwa nichtfinanzielle Hindernisse
wie unzureichende digitale und personelle
Ressourcen der Behorden fiir die
Bearbeitung von immer mehr
Genehmigungsantragen.
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Vorschlag der Kommission

(7) Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten zur Férderung von Energie
aus erneuerbaren Quellen kann in Form
von statistischen Transfers,
Forderregelungen und gemeinsamen
Projekten erfolgen. Sie ermdglicht einen
kosteneftizienten Einsatz erneuerbarer
Energie in ganz Europa und trdgt zur
Marktintegration bei. Die Zusammenarbeit
ist bislang trotz ihres Potenzials sehr
begrenzt und die Effizienz bei der
Steigerung des Anteils erneuerbarer
Energien daher verbesserungsfahig. Die
Mitgliedstaaten sollten daher verpflichtet
werden, Zusammenarbeit durch die
Durchfiihrung eines Pilotprojekts zu
erproben. Mit iiber die nationalen
Beitrige im Rahmen des mit der
Durchfiihrungsverordnung

(EU) 2020/1294 der Kommission'*
eingerichteten
Finanzierungsmechanismus der Union
fiir erneuerbare Energie finanzierten
Projekten wire die Verpflichtung der
beteiligten Mitgliedstaaten erfiillt.

4 Durchfiihrungsverordnung

(EU) 2020/1294 der Kommission vom

15. September 2020 iiber den
Finanzierungsmechanismus der Union
fiir erneuerbare Energie (ABI. L 303 vom
17.9.2020, S. 1).

Anderungsantrag 9

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Die Strategie fiir erneuerbare
Offshore-Energie enthilt das ambitionierte
Ziel, 2050 in den Meeresbecken der Union
300 GW Offshore-Windenergie und

PE719.572v02-00

Gednderter Text

(7) Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten zur Férderung von Energie
aus erneuerbaren Quellen kann in Form
von statistischen Transfers,
Forderregelungen und gemeinsamen
Projekten erfolgen. Sie ermdglicht einen
kosteneftizienten Einsatz erneuerbarer
Energie in ganz Europa und trdgt zur
Marktintegration bei. Die Zusammenarbeit
ist bislang trotz ihres Potenzials sehr
begrenzt, und die Effizienz bei der
Steigerung des Anteils von Energie aus
erneuerbaren Quellen sowie die
Ausnutzung zusitzlicher Vorteile
aufgrund von Gréfienvorteilen sind daher
verbesserungsfihig. Die Mitgliedstaaten
sollten daher verpflichtet werden, bis 2024
eine Liste gemeinsamer Projekte zu
iibermitteln, in der sie gemeinsame
Projekte erliutern, an denen sie sich

bis 2035 beteiligen werden. Ab 2028 sollte
die Europiiische Union nur noch
gemeinsame Projekte unterstiitzen.

Gednderter Text

(8) Die Strategie fiir erneuerbare
Offshore-Energie enthilt das ambitionierte
Ziel, 2050 in den Meeresbecken der Union
300 GW Offshore-Windenergie und
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40 GW Meeresenergie zu gewinnen. Um
diesen grundlegenden Wandel
sicherzustellen, miissen die Mitgliedstaaten
auf Ebene der Meeresbecken
grenziibergreifend zusammenarbeiten. Die
Mitgliedstaaten sollten daher die Menge
der erneuerbaren Offshore-Energie, die bis
2050 fiir jedes Meeresbecken geplant ist,
mit Zwischenzielen fiir 2030 und 2040
festlegen. Die aktualisierten nationalen
Energie- und Klimaplane, die 2023 und
2024 geméil der Verordnung

(EU) 2018/1999 vorzulegen sind, sollten
diese Ziele widerspiegeln. Bei der
Festlegung der Menge sollten die
Mitgliedstaaten das Potenzial zur
Erzeugung erneuerbarer Offshore-Energie
jedes Meeresbeckens,
Umweltschutzaspekte, die Anpassung an
den Klimawandel und andere Formen der
Meeresnutzung sowie die
Dekarbonisierungsziele der Union
beriicksichtigen. Die Mitgliedstaaten
sollten zudem die Mdoglichkeit des
Verbunds der Erzeugung erneuerbarer
Offshore-Energie mit
Ubertragungsleitungen, die mehrere
Mitgliedstaaten miteinander verbinden, in
Form von Hybridprojekten oder, zu einem
spéteren Zeitpunkt, eines starker
vermaschten Netzes zunehmend in
Betracht ziehen. Damit konnte Strom in
unterschiedliche Richtungen geleitet
werden, was dazu beitragen wiirde, den
soziofkonomischen Nutzen zu
maximieren, Infrastrukturausgaben optimal
zu nutzen und fiir eine nachhaltigere
Nutzung des Meeres zu sorgen.

Anderungsantrag 10
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40 GW Meeresenergie zu gewinnen. Um
diesen grundlegenden Wandel
sicherzustellen, miissen die Mitgliedstaaten
auf Ebene der Meeresbecken
grenziibergreifend zusammenarbeiten. Die
Mitgliedstaaten sollten daher die Menge
der erneuerbaren Offshore-Energie, die im
Einklang mit der maritimen
Raumplanung bis 2050 fiir jedes
Meeresbecken geplant ist, mit
Zwischenzielen fiir 2030 und 2040
festlegen. Stehen Zwischenziele nicht im
Einklang mit den Zielen fiir 2030, 2040
und 2050, sollte die Kommission
zusdtzliche Mafinahmen ergreifen, um die
Einfiithrung erneuerbarer Offshore-
Energie zu erleichtern. Die aktualisierten
nationalen Energie- und Klimapléne, die
2023 und 2024 geméil der Verordnung
(EU) 2018/1999 vorzulegen sind, sollten
diese Ziele widerspiegeln. Bei der
Festlegung der Menge sollten die
Mitgliedstaaten das Potenzial zur
Erzeugung erneuerbarer Offshore-Energie
jedes Meeresbeckens,
Umweltschutzaspekte, die Anpassung an
den Klimawandel und andere Formen der
Meeresnutzung sowie die
Dekarbonisierungsziele der Union
berticksichtigen. Die Mitgliedstaaten
sollten zudem verpflichtet werden, die
Erzeugung erneuerbarer Offshore-Energie
mit Ubertragungsleitungen, die mehrere
Mitgliedstaaten miteinander verbinden, in
Form von Hybridprojekten oder, zu einem
spéteren Zeitpunkt, eines starker
vermaschten Netzes zu verbinden. Damit
wird Strom in unterschiedliche Richtungen
geleitet, was dazu beitrigt, den
soziodkonomischen Nutzen zu
maximieren, Infrastrukturausgaben optimal
zu nutzen und fiir eine nachhaltigere
Nutzung des Meeres zu sorgen.
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  In Gebduden besteht ein grofles
ungenutztes Potenzial filir einen wirksamen
Beitrag zur Verringerung der THG-
Emissionen in der Union. Es ist
erforderlich, die Warme- und
Kalteversorgung in diesem Sektor durch
einen hoheren Anteil von Energie aus
erneuerbaren Quellen an der Erzeugung
und der Nutzung zu dekarbonisieren, um
die im Klimazielplan festgelegte Ambition
umzusetzen, das Unionsziel der
Klimaneutralitdt zu erreichen. Im Bereich
der Wirme- und Kélteversorgung
stagnierte der Fortschritt bei der Nutzung
von Energie aus erneuerbaren Quellen in
den letzten zehn Jahren jedoch und beruhte
vor allem auf einer verstirkten Nutzung
von Biomasse. Ohne die Festlegung von
Zielvorgaben fiir die Steigerung der
Erzeugung und Nutzung erneuerbarer
Energien in Gebduden wird es nicht
moglich sein, die Fortschritte zu
iiberpriifen und Schwachstellen beim
Einsatz erneuerbarer Energien zu
ermitteln. Mit der Festlegung von
Zielvorgaben geht zudem ein langfristiges
Signal an Investoren einher, auch im
Hinblick auf die Zeit unmittelbar nach
2030. Die Verpflichtungen im
Zusammenhang mit der Energieeffizienz
und der Gesamtenergieeffizienz von
Gebduden werden dadurch ergénzt. Daher
sollten indikative Zielvorgaben fiir die
Nutzung erneuerbarer Energien in
Gebéuden festgelegt werden, um
Anbhaltspunkte und Anreize fiir die
Bemiihungen der Mitgliedstaaten um die
Ausschopfung des Potenzial fiir die
Nutzung und Erzeugung von Energie aus
erneuerbaren Quellen in Gebduden zu
setzen, die Entwicklung und Integration
von Technologien fiir die Erzeugung
erneuerbarer Energien zu fordern und
gleichzeitig Sicherheit fiir Investoren und
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Gednderter Text

(11)  In Gebduden besteht ein grofles
ungenutztes Potenzial fiir einen wirksamen
Beitrag zur Verringerung der THG-
Emissionen in der Union. Es ist
erforderlich, die Warme- und
Kilteversorgung in diesem Sektor durch
einen hoheren Anteil von Energie aus
erneuerbaren Quellen an der Erzeugung
und der Nutzung zu dekarbonisieren, um
die im Klimazielplan festgelegte Ambition
umzusetzen, das Unionsziel der
Klimaneutralitdt zu erreichen. Im Bereich
der Wirme- und Kélteversorgung
stagnierte der Fortschritt bei der Nutzung
von Energie aus erneuerbaren Quellen in
den letzten zehn Jahren jedoch und beruhte
vor allem auf einer verstarkten Nutzung
von Biomasse. Ohne die Festlegung von
Zielvorgaben fiir die Steigerung der
Erzeugung und Nutzung erneuerbarer
Energien in Gebiduden wird es nicht
moglich sein, die Fortschritte zu
iiberpriifen und Schwachstellen beim
Einsatz erneuerbarer Energie zu ermitteln.
Mit der Festlegung von Zielvorgaben geht
zudem ein langfristiges Signal an
Investoren einher, auch im Hinblick auf die
Zeit unmittelbar nach 2030. Die
Verpflichtungen im Zusammenhang mit
der Energieeffizienz und der
Gesamtenergieeffizienz von Gebduden
werden dadurch ergénzt. Daher sollten
indikative Zielvorgaben fiir die Nutzung
erneuerbarer Energie in Gebduden
festgelegt werden, um Anhaltspunkte und
Anreize filir die Bemithungen der
Mitgliedstaaten um die Ausschopfung des
Potenzial fiir die Nutzung und Erzeugung
von Energie aus erneuerbaren Quellen in
Gebduden zu setzen, die Entwicklung und
Integration von Technologien fiir die
Erzeugung erneuerbarer Energien zu
fordern und gleichzeitig Sicherheit fiir
Investoren und das Engagement auf lokaler
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das Engagement auf lokaler Ebene zu
schaffen.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Damit die Flexibilitits- und
Regelreserveleistungen aus der
Aggregierung dezentraler Speicheranlagen
auf wettbewerbsfiahige Art und Weise
entwickelt werden, sollte der Echtzeit-
Zugang zu grundlegenden
Batterieinformationen wie dem
Alterungszustand, dem Ladezustand, der
Kapazitit und den Leistungseinstellungen
den Eigentiimern oder Nutzern der
Batterien und den in ihrem Namen
handelnden Stellen wie Verwaltern von
Gebidudeenergiesystemen, Anbietern von
Mobilitdtsdiensten und anderen
Elektrizitdtsmarktakteuren
diskriminierungsfrei und kostenlos zur
Verfiigung gestellt werden. Daher ist es
angezeigt, Mafinahmen einzufiihren, die
den erforderlichen Zugang zu solchen
Daten behandeln, um den Betrieb von
Batterien fiir die Wohnumgebung und
Elektrofahrzeugen im Zusammenhang
mit der Integration zu erleichtern und die
Bestimmungen zum Zugang zu
Batteriedaten im Zusammenhang mit der
Erleichterung der Umnutzung von
Batterien nach der [vorgeschlagenen
Verordnung der Kommission iiber
Batterien und Altbatterien zur Aufhebung
der Richtlinie 2006/66/EG und zur
Anderung der Verordnung

(EU) 2019/1020] zu ergiinzen. Die
Bestimmungen iiber den Zugang zu
Batteriedaten von Elektrofahrzeugen
sollten zusitzlich zu den Bestimmungen
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Ebene zu schaffen, wobei auch den
Unterschieden hinsichtlich Alter,
Architektur und Zustand des
Gebiiudebestands aller Mitgliedstaaten
Rechnung getragen werden sollte.

Gednderter Text

(16) Damit die Flexibilitits- und
Regelreserveleistungen aus der
Aggregierung dezentraler Speicheranlagen
auf wettbewerbsfahige Art und Weise
entwickelt werden, sollte der Echtzeit-
Zugang zu grundlegenden
Batterieinformationen wie dem
Alterungszustand, dem Ladezustand, der
Kapazitit und den Leistungseinstellungen
den Eigentiimern der Batterien und den in
threm Namen handelnden Stellen wie
Verwaltern von Gebdudeenergiesystemen,
Anbietern von Mobilitdtsdiensten und
anderen Elektrizitditsmarktakteuren
diskriminierungsfrei und kostenlos unter
uneingeschrinkter Achtung der
einschligigen Bestimmungen der
Verordnung [(EU) 2016/679 des
Europdischen Parlaments und des Rates
zum Schutg natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten,
zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG] zur
Verfiigung gestellt werden. Die
Kommission sollte daher eine Bewertung
vornehmen, um zu bestimmen, welche
Mafinahmen den Betrieb von Batterien fiir
die Wohnumgebung und
Elektrofahrzeugen im Zusammenhang
mit der Integration erleichtern wiirden.
Die Bestimmungen iiber den Zugang zu
Batteriedaten von Elektrofahrzeugen
sollten zusétzlich zu den Bestimmungen
des Unionsrechts tiber die
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des Unionsrechts iiber die
Typgenehmigung von Fahrzeugen gelten.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Die steigende Anzahl an
Elektrofahrzeugen im Stralen-, Schienen-
und Seeverkehr sowie in anderen
Verkehrsbereichen macht es erforderlich,
Ladevorginge zu optimieren und so zu
steuern, dass es nicht zu Engpissen
kommt, und die Verfiigbarkeit von aus
erneuerbaren Energiequellen gewonnenem
Strom und niedrigen Strompreisen im
System in vollem Umfang zu nutzen.
Wenn bidirektionales Laden zur weiteren
Marktdurchdringung von Strom aus
erneuerbaren Quellen iiber
Elektrofahrzeugflotten im Verkehr und im
Elektrizititssystem im Allgemeinen
beitragen wiirde, sollte eine solche
Funktion ebenfalls verfiigbar gemacht
werden. Mit Blick auf die lange
Lebensdauer von Ladestationen sollten die
Anforderungen an Ladeinfrastrukturen so
aktualisiert werden, dass sie dem kiinftigen
Bedarf gerecht werden und nicht zu
negativen Lock-in-Effekten bei der
Entwicklung von Technologien und
Diensten fiihren.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Nutzer von Elektrofahrzeugen, die
mit Anbietern von
Elektromobilitdtsdienstleistungen und

PE719.572v02-00

Typgenehmigung von Fahrzeugen gelten.

Gednderter Text

(17)  Die steigende Anzahl an
Elektrofahrzeugen im Straen-, Schienen-
und Seeverkehr sowie in anderen
Verkehrsbereichen macht es erforderlich,
Ladevorginge zu optimieren und so zu
steuern, dass es nicht zu Engpéssen
kommt, und die Verfiigbarkeit von aus
erneuerbaren Energiequellen gewonnenem
Strom und niedrigen Strompreisen im
System in vollem Umfang zu nutzen.
Wenn intelligentes und bidirektionales
Laden zur weiteren effizienten
Marktdurchdringung von Strom aus
erneuerbaren Quellen iiber
Elektrofahrzeugflotten im Verkehr und im
Elektrizitdtssystem im Allgemeinen
beitragen wiirde, sollte eine solche
Funktion auch verfiigbar gemacht werden.
Mit Blick auf die lange Lebensdauer von
Ladestationen sollten die Anforderungen
an Ladeinfrastrukturen so aktualisiert
werden, dass sie dem kiinftigen Bedarf
gerecht werden und nicht zu negativen
Lock-in-Effekten bei der Entwicklung von
Technologien und Diensten fiihren.

Gednderter Text

(18)  Nutzer von Elektrofahrzeugen, die
mit Anbietern von
Elektromobilitdtsdienstleistungen und
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Elektrizitdtsmarktteilnehmern Vertrdage
schlieen, sollten berechtigt sein,
Informationen und Erlduterungen dariiber
zu erhalten, welchen Einfluss die
Vertragsbedingungen auf die Nutzung
ihres Fahrzeugs und den Alterungszustand
der Fahrzeugbatterie haben werden.
Anbieter von
Elektromobilititsdienstleistungen und
Elektrizititsmarktteilnehmer sollten den
Nutzern von Elektrofahrzeugen klar
darlegen, wie sie fiir die Flexibilitdits-,
Regelreserve- und Speicherleistungen, die
sie fiir das Elektrizititssystem und den
Elektrizitdtsmarkt durch die Nutzung ihres
Elektrofahrzeugs erbringen, vergiitet
werden. Zudem ist es erforderlich, fiir den
Schutz der Verbraucherrechte der Nutzer
von Elektrofahrzeugen beim Abschluss
solcher Vertrdge zu sorgen, insbesondere
was den Schutz personenbezogener Daten
wie Standort und Fahrgewohnheiten im
Zusammenhang mit der Nutzung ihres
Fahrzeugs betrifft. In diesen Vertragen
konnen auch die Priaferenzen der Nutzer
von Elektrofahrzeugen hinsichtlich der Art
von Strom, die sie fiir die Nutzung in ithrem
Elektrofahrzeug beziehen, und weitere
Priaferenzen aufgenommen werden. Es ist
daher wichtig, dass die Nutzer von
Elektrofahrzeugen ihr Abonnement an
mehreren Ladepunkten nutzen konnen.
Zudem ermaglicht es dies dem vom
Nutzer des Elektrofahrzeugs gewdihlten
Dienstleister, das Elektrofahrzeug
aufgrund der Planungssicherheit und
durch Anreize, die auf den Priiferenzen
des Nutzers des Elektrofahrzeugs
beruhen, optimal in das
Elektrizititssystem zu integrieren. Dies
steht dariiber hinaus im Einklang mit den
Grundsiitzen eines verbraucherzentrierten
und prosumentenbasierten
Energiesystems sowie dem Recht der
Nutzer von Elektrofahrzeugen gemdf; der
Richtlinie (EU) 2019/944, als Endkunden
ihren Versorger frei zu wiihlen.
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Elektrizitatsmarktteilnehmern Vertrdage
schlieen, sollten berechtigt sein,
Informationen und Erlduterungen dartiber
zu erhalten, welchen Einfluss die
Vertragsbedingungen auf die Nutzung
ihres Fahrzeugs und den Alterungszustand
der Fahrzeugbatterie haben werden.
Ubertragungsnetzbetreiber bzw.
Verteilernetzbetreiber sollten den Nutzern
von Elektrofahrzeugen klar darlegen, wie
sie fur die Flexibilitiitsleistungen vergiitet
werden und wie ihre aggregierten Daten
fiir Regelreserve- und Speicherleistungen,
die sie fiir das Elektrizitatssystem und den
Elektrizitatsmarkt durch die Nutzung ihres
Elektrofahrzeugs erbringen, verwendet
werden. Zudem ist es erforderlich, fiir den
Schutz der Verbraucherrechte der Nutzer
von Elektrofahrzeugen beim Abschluss
solcher Vertrdge zu sorgen, insbesondere
was den Schutz ihrer Privatsphdre und
personenbezogener Daten wie Standort und
Fahrgewohnheiten im Zusammenhang mit
der Nutzung ihres Fahrzeugs betrifft. In
diesen Vertrdgen konnen auch die
Priaferenzen der Nutzer von
Elektrofahrzeugen hinsichtlich der Art von
Strom, die sie fiir die Nutzung in ihrem
Elektrofahrzeug beziehen, und weitere
Priferenzen aufgenommen werden. Von
wesentlicher Bedeutung ist, dass die
Nutzung offentlich zugdnglicher
Ladestationen allen Nutzerinnen und
Nutzern offensteht, unabhdngig von der
Automarke und dem Anschlusstyp und
unabhingig davon, ob sie Teil eines
vertragsgebundenen Zahlungssystems
sind oder nicht, und dass sie die in der
Union weit verbreiteten Zahlungskarten
akzeptieren.
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Anderungsantrag 14

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Dezentrale Speicheranlagen, wie
Batterien fiir die Wohnumgebung und
Traktionsbatterien, bieten mithilfe der
Aggregierung ein erhebliches Potenzial fiir
Flexibilitits- und Regelreserveleistungen
fiir das Netz. Um die Entwicklung dieser
Dienstleistungen zu unterstiitzen, sollten
die rechtlichen Bestimmungen fiir den
Anschluss und Betrieb der
Speicheranlagen, z. B. in Bezug auf
Entgelte, zeitliche Verpflichtungen und
Anschlussspezifikationen, so gestaltet sein,
dass das Potenzial aller Speicheranlagen
vollstindig gewahrt bleibt, insbesondere
was das Potenzial kleiner und mobiler
Anlagen betrifft, Flexibilitéits- und
Regelreserveleistungen fiir das System zu
erbringen und neben groferen ortsfesten
Speicheranlagen die weitere
Marktdurchdringung von erneuerbarem
Strom zu unterstiitzen.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 22
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Gednderter Text

(19)  Dezentralisierte
Energieressourcen wie dezentrale
Erzeugung erneuerbarer Energie,
Laststeuerung, intelligente Heiz- und
Kiihlgeriite, Heiffwassertanks, thermische
Energiespeicher, dezentrale
Speicheranlagen, wie Batterien fiir die
Wohnumgebung und Traktionsbatterien,
bieten mithilfe der Aggregierung ein
erhebliches Potenzial fiir Flexibilitdts- und
Regelreserveleistungen fiir das Netz und
das Energiesystem. Um die Entwicklung
dieser Geriite und Dienstleistungen zu
unterstiitzen, sollten die rechtlichen
Bestimmungen fiir den Anschluss und
Betrieb dezentraler Energieanlagen, z. B.
in Bezug auf Entgelte, zeitliche
Verpflichtungen und
Anschlussspezifikationen, so gestaltet sein,
dass das Potenzial all dieser Anlagen
vollstindig gewahrt bleibt, insbesondere
was das Potenzial kleiner und mobiler
Anlagen betrifft, Flexibilitéts- und
Regelreserveleistungen fiir das System zu
erbringen und besonders neben grofleren
Anlagen die weitere Marktdurchdringung
von erneuerbarer Energie zu unterstiitzen.
Die Mitgliedstaaten sollten zudem fiir
gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir
kleinere Marktakteure sorgen,
insbesondere fiir Erneuerbare-Energien-
Gemeinschaften, damit sie am Markt
teilnehmen konnen, ohne dass ihnen ein
unverhdltnismdfiger Verwaltungs- oder
Regulierungsaufwand entsteht.
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Vorschlag der Kommission

(22)  Erneuerbare Brennstoffe nicht
biogenen Ursprungs konnen fiir
energetische Zwecke, aber auch fiir
nichtenergetische Zwecke genutzt werden,
z. B. als Einsatzstoffe oder Rohstoffe in
Branchen wie der Stahl- oder
Chemieindustrie. Werden erneuerbare
Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs fiir
beide Zwecke eingesetzt, so wird ihr
Potenzial, fossile Brennstoffe als
Einsatzstoffe zu ersetzen und die
Treibhausgasemissionen der Industrie zu
senken, vollstindig erschlossen, was bei
der Zielvorgabe fiir die Nutzung
erneuerbarer Brennstoffe nicht biogenen
Ursprungs beriicksichtigt werden sollte.
Nationale Mafinahmen zur Forderung
der Nutzung erneuerbarer Brennstoffe
nicht biogenen Ursprungs in der Industrie
sollten nicht dazu fiihren, dass die
Umweltverschmutzung letztlich zunimmt,
da der hohere Strombedarf mithilfe der
umweltschdidlichsten fossilen Brennstoffe
wie Kohle, Diesel, Lignit, Torf und
Olschiefer gedeckt wird.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29) Die Nutzung erneuerbarer
Kraftstoffe und erneuerbarer Elektrizitit im
Verkehrssektor kann zu einer
kosteneffizienten Dekarbonisierung des
Verkehrssektors der Union beitragen und
unter anderem die Diversifizierung der
Energieversorgung in diesem Sektor
unterstiitzen; gleichzeitig kann sie
Innovation, Wachstum und Beschiftigung
in der Wirtschaft der Union férdern und die
Abhingigkeit von Energieimporten
verringern. Im Hinblick auf die Umsetzung
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Gednderter Text

(22)  Erneuerbare Brennstoffe nicht
biogenen Ursprungs konnen fiir
energetische Zwecke, aber auch fiir
nichtenergetische Zwecke genutzt werden,
z. B. als Einsatzstoffe oder Rohstoffe in
Branchen wie der Stahl- oder
Chemieindustrie. Werden erneuerbare
Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs fiir
beide Zwecke eingesetzt, so wird ihr
Potenzial, fossile Brennstoffe als
Einsatzstoffe zu ersetzen und die
Treibhausgasemissionen der Industrie zu
senken, vollstdndig erschlossen, was bei
der Zielvorgabe fiir die Nutzung
erneuerbarer Brennstoffe nicht biogenen
Ursprungs beriicksichtigt werden sollte.

Gednderter Text

(29) Die Nutzung erneuerbarer
Kraftstoffe und erneuerbarer Elektrizitit im
Verkehrssektor kann zu einer
kosteneffizienten Dekarbonisierung des
Verkehrssektors der Union beitragen und
unter anderem die Diversifizierung der
Energieversorgung in diesem Sektor
unterstiitzen; gleichzeitig kann sie
Innovation, Wachstum und Beschiftigung
in der Wirtschaft der Union férdern und die
Abhingigkeit von Energieimporten
verringern. Bei allen umweltpolitischen
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der von der Union festgelegten hoheren
Zielvorgabe fiir die
Treibhausgaseinsparungen sollten alle
Verkehrstriager in der Union verstarkt mit
erneuerbaren Energien versorgt werden.
Wird die Zielvorgabe fiir den
Verkehrssektor in Bezug auf die
Verringerung der Treibhausgasintensitét
formuliert, so wiirde dies im
Verkehrssektor dazu anregen, verstirkt die
kosteneftizientesten und — hinsichtlich der
Treibhausgaseinsparungen — wirksamsten
Kraftstoffe zu nutzen. Zudem wiirde eine
Zielvorgabe fiir die Verringerung der
Treibhausgasintensitiit zu Innovationen
fiihren, und sie wiire ein klarer Mafistab
fiir den Vergleich verschiedener
Kraftstoffarten und erneuerbarer
Elektrizitit im Hinblick auf ihre
Treibhausgasintensitiit. Ergiinzend wiirde
durch eine Anhebung der
energiebasierten Zielvorgabe fiir
fortschrittliche Biokraftstoffe und Biogas
und durch die Einfiithrung einer
Zielvorgabe fiir erneuerbare Kraftstoffe
nicht biogenen Ursprungs sichergestellt,
dass fiir Verkehrstriiger, die sich nur
schwer elektrifizieren lassen, verstirkt
erneuerbare Kraftstoffe mit moglichst
geringen Umweltauswirkungen eingesetzt
werden. Die Umsetzung dieser
Zielvorgaben sollte durch
Verpflichtungen fiir die Krafistoffanbieter
sowie durch andere Mafinahmen
sichergestellt werden, die in der
[Verordnung (EU) 2021/XXX iiber die
Verwendung erneuerbarer und CO2-
armer Kraftstoffe im Seeverkehr —
wFuelEU Maritime* und der Verordnung
(EU) 2021/XXX zur Gewdiihrleistung
gleicher Wettbewerbsbedingungen fiir
einen nachhaltigen Luftverkehr]
vorgesehen sind. Spezifische
Verpflichtungen fiir
Flugzeugtreibstoffanbieter sollten nur im
Einklang mit der [Verordnung

(EU) 2021/XXX zur Gewihrleistung
gleicher Wettbewerbsbedingungen fiir
einen nachhaltigen Luftverkehr]| festgelegt
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Zielen und Verringerungen der CO»-
Emissionen sollte dafiir gesorgt werden,
dass die Verkehrspolitik zukunfisfihig ist
und die Widerstandsfihigkeit, Effizienz
und Wettbewerbsfihigkeit des Sektors
gefordert wird. Im Hinblick auf die
Umsetzung der von der Union festgelegten
hoheren Zielvorgabe fiir die
Treibhausgaseinsparungen sollten alle
Verkehrstriager in der Union verstarkt mit
erneuerbaren Energien versorgt werden.
Wird die Zielvorgabe fiir den
Verkehrssektor in Bezug auf die
Verringerung der Treibhausgasintensitét
formuliert, so wiirde dies im
Verkehrssektor dazu anregen, verstirkt die
kosteneftizientesten und — hinsichtlich der
Treibhausgaseinsparungen — wirksamsten
Kraftstoffe zu nutzen. Die Mitgliedstaaten
konnen die Zielvorgabe fiir die
Verringerung der
Treibhausgasemissionen wahlweise durch
auf Mengen, Energiegehalt oder
Treibhausgasemissionen ausgerichtete
Mafinahmen erfiillen, sofern die
Reduktion der Treibhausgasintensitdit und
die Teilziele nachweislich erreicht
werden. Zudem wiirde eine Zielvorgabe
fiir die Verringerung der
Treibhausgasintensitdt zu Innovationen
fiilhren, und sie wire ein klarer Maf3stab fiir
den Vergleich verschiedener
Kraftstoffarten und erneuerbarer
Elektrizitit im Hinblick auf ihre
Treibhausgasintensitit. Die Umsetzung
dieser Zielvorgaben sollte durch
Verpflichtungen fiir die Kraftstoffanbieter
sowie durch andere MaBBnahmen
sichergestellt werden, die in der
[Verordnung (EU) 2021/XXX tiber die
Verwendung erneuerbarer und CO2-armer
Kraftstoffe im Seeverkehr — ,,FuelEU
Maritime* und der Verordnung

(EU) 2021/XXX zur Gewihrleistung
gleicher Wettbewerbsbedingungen fiir
einen nachhaltigen Luftverkehr]
vorgesehen sind. Spezifische
Verpflichtungen fiir
Flugzeugtreibstoffanbieter sollten nur im
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werden.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 29 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 18

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 29 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 19

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 30
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Einklang mit der [Verordnung

(EU) 2021/XXX zur Gewihrleistung
gleicher Wettbewerbsbedingungen fiir
einen nachhaltigen Luftverkehr] festgelegt
werden.

Gednderter Text

(29a) Die COVID-19-Pandemie hat die
strategische Bedeutung des
Verkehrssektors deutlich gemacht. Die
Einfiihrung sogenannter ,,Green Lanes*,
mit denen sichere Lieferketten fiir das
Gesundheitswesen und die Notfalldienste
bereitgestellt und die Versorgung mit
lebenswichtigen Nahrungsmitteln sowie
mit medizinischen und pharmazeutischen
Erzeugnissen sichergestellt wurden, hat
sich in der Praxis bewiihrt und sollte in
Krisenzeiten kiinftig Vorrang vor der
Emissionsreduzierung haben.

Gednderter Text

(29b) Die Umsetzung oder der Einbau
windgestiitzter Antriebssysteme gilt als
erneuerbare Energiequelle und eine der
Dekarbonisierungslosungen fiir den
Seeverkehr.
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Vorschlag der Kommission

(30) Die Elektromobilitit spielt bei der
Dekarbonisierung des Verkehrssektors eine
entscheidende Rolle. Um die weitere
Entwicklung der Elektromobilitdt zu
fordern, sollten die Mitgliedstaaten einen
Gutschriftmechanismus einfiihren, der es
den Betreibern 6ffentlich zugénglicher
Ladepunkte ermoglicht, durch die
Lieferung von erneuerbarem Strom zur
Erfiillung der Verpflichtungen beizutragen,
die die Mitgliedstaaten Kraftstoffanbietern
auferlegt haben. Neben der Forderung der
Elektromobilitdt mit einem solchen
Mechanismus miissen die Mitgliedstaaten
jedoch auch weiterhin ehrgeizige Ziele fiir
die Dekarbonisierung ihres Mix an
fliissigen Kraftstoffen im Verkehrssektor
festlegen.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 30 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(30) Die Elektromobilitdt spielt bei der
Dekarbonisierung des Verkehrssektors eine
entscheidende Rolle. Um die weitere
Entwicklung der Elektromobilitit bei allen
Verkehrstrigern zu tordern, sollten die
Mitgliedstaaten einen
Gutschriftmechanismus einfiihren, der es
den Betreibern 6ffentlich zugéanglicher
Ladepunkte ermoglicht, durch die
Lieferung von erneuerbarem Strom und
Wasserstoff zur Erfiillung der
Verpflichtungen beizutragen, die die
Mitgliedstaaten Kraftstoffanbietern
auferlegt haben. Neben der Forderung der
Elektromobilitit und von griinem
Wasserstoff mit einem solchen
Mechanismus miissen die Mitgliedstaaten
jedoch auch weiterhin ehrgeizige Ziele fiir
die Dekarbonisierung ihres Mix an
fliissigen Kraftstoffen im Verkehrssektor
festlegen.

Gednderter Text

(30a) Diese Richtlinie zielt zwar darauf
ab, den Anteil der aus erneuerbaren
Quellen erzeugten Energie zu steigern,
doch es muss auch anerkannt werden,
dass zum gegenwiirtigen Stand noch
emissionsarme Kraftstoffe fiir den
Ubergang zu einem dekarbonisierten
Verkehrssektor benotigt werden, da
Krafistoffe und Strom aus erneuerbaren
Energiequellen noch nicht bei allen
Verkehrstrigern die notige technische
Reife erreicht haben und noch erhebliche
Investitionen erforderlich sind, um ihre
Entwicklung und Erzeugung
voranzutreiben.
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Anderungsantrag 21

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 30 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 22

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 30 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

(30b) Wasserstoff kann als
Ausgangsstoff oder als Energiequelle in
industriellen und chemischen Prozessen
und im Luft- und Seeverkehr genutzt
werden, wodurch Wirtschaftszweige
dekarbonisiert werden, in denen eine
unmittelbare Elektrifizierung technisch
nicht moglich oder nicht
wetthewerbsfihig ist, und er kann dort,
wo es notwendig ist, fiir die Speicherung
von Ausgleichsenergie im Energiesystem
genutgt werden, weshalb ihm bei der
Integration der Energiesysteme
erhebliche Bedeutung zukommt.

Gednderter Text

(30c) Sowohl CO,-armer als auch
erneuerbarer Wasserstoff sollten auf dem
europdischen Energiemarkt entwickelt
werden, wobei beriicksichtigt werden
muss, dass sich ihr Infrastruktur- und
Investitionsbedarf unterscheidet, sodass
dem Bedarf an Investitionen Vorrang
eingerdumt werden muss, die die
Erzeugung erneuerbarer Energie schnell
genug vorantreiben, um die Klimaziele
und die Umweltziele der Union fiir 2030
und 2050 zu erreichen, wobei CO-armer
Wasserstoff kurzfristig als
Briickentechnologie genutzt werden
sollte. Die Kommission sollte daher
priifen, wie viel CO,-armer Wasserstoff in
welchen Fiillen und fiir welchen Zeitraum
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Anderungsantrag 23

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 30 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 24

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Die MaBnahmen der Union im
Bereich der erneuerbaren Energien sollen
dazu beitragen, die Klimaschutzziele der
Européischen Union in Bezug auf die
Verringerung der Treibhausgasemissionen
zu erreichen. Dabei ist es unabdingbar, zu
breiter gefassten Umweltzielen
beizutragen, insbesondere was die
Prdvention eines weiteren Verlusts an
Biodiversitiit betrifft, der durch indirekte
Landnutzungsinderungen fiir die
Erzeugung bestimmter Biokraftstoffe,
Sliissiger Biobrennstoffe und Biomasse-
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fiir Dekarbonisierungszwecke benotigt
wird, bis ausschlieflich erneuerbarer
Wasserstoff an dessen Stelle treten kann.
Dariiber hinaus sollten die Kommission
und die Mitgliedstaaten rechtliche und
wirtschaftliche Hindernisse abbauen, um
die rasche Markteinfiihrung von
erneuerbarem Wasserstoff
voranzubringen.

Gednderter Text

(30d) Der Rechtsrahmen der Union und
die Initiativen zur Erreichung der Ziele,
die Treibhausgasemissionen Zu
reduzieren, sollten die Industrie bei der
Umstellung auf ein nachhaltigeres
europdisches Energiesystem unterstiitzen,
insbesondere bei der Festlegung neuer
Zielvorgaben und Produktionsschwellen.

Gednderter Text

(31) Die MaBnahmen der Union im
Bereich der erneuerbaren Energien sollen
dazu beitragen, die Klimaschutzziele der
Europédischen Union in Bezug auf die
Verringerung der Treibhausgasemissionen
zu erreichen. Dabei ist es unabdingbar,
durch eine strikte Durchsetzung von
Nachhaltigkeitskriterien zu breiter
gefassten Umweltzielen beizutragen.
Nachhaltige Biokraftstoffe, fliissige
Biobrennstoffe und Krafistoffe aus
Biomasse, die gleichzeitig wertvolles
Eiweif; fiir den tierischen und
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Brennstoffe verschiirft wird. Der Beitrag
zu diesen Klima- und Umweltzielen ist seit
Langem ein grofles
generationeniibergreifendes Anliegen der
Menschen und Gesetzgebungsorgane in
der Union. Die Anderungen der Art und
Weise, in der die Zielvorgabe fiir den
Verkehrssektor berechnet wird, sollten
daher die Grenzwerte unberiihrt lassen,
die fiir die Anrechnung auf die
Zielvorgabe fiir bestimmte aus Nahrungs-
und Futtermittelpflanzen gewonnene
Brennstoffe sowie fiir Brennstoffe mit
hohem Risiko indirekter
Landnutzungsinderungen festgelegt
wurden. Um keine Anreize fiir die
Nutzung von aus Nahrungs- und
Futtermittelpflanzen gewonnenen
Biokraftstoffen und Biogasen im
Verkehrssektor zu schaffen, sollten die
Mitgliedstaaten dariiber hinaus auch
weiterhin entscheiden konnen, ob sie
diese hinsichtlich der Zielvorgabe fiir den
Verkehrssektor anrechnen oder nicht.
Wenn sie sie nicht anrechnen, konnen sie
die Zielvorgabe fiir die
Treibhausgasintensitiit entsprechend
verringern, wobei angenommen wird,
dass durch die aus Nahrungs- und
Futtermittelpflanzen hergestellten
Biokraftstoffe 50 % der
Treibhausgasemissionen eingespart
werden; dies entspricht den iiblichen
Werten, die in einem Anhang dieser
Richtlinie fiir die
Treibhausgaseinsparungen in Bezug auf
die relevantesten Produktionswege fiir
aus Nahrungs- und Futtermittelpflanzen
hergestellte Biokraftstoffe aufgefiihrt
sind, sowie der fiir die meisten Anlagen
zur Herstellung dieser Biokrafistoffe
geltenden Mindestschwelle fiir die
Einsparungen.

Anderungsantrag 25
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menschlichen Verzehr liefern und die
keine Entwaldung erfordern, sollten ein
Baustein fiir die Dekarbonisierung des
Verkehrssektors sein, wobei angemessene
Grenzen zu beriicksichtigen sind, damit
unerwiinschte negative Auswirkungen auf
die Verfiigbarkeit von Nahrungs- und
Futtermittelressourcen verhindert werden.
Die Mitgliedstaaten sollten bei der
Verwendung dieser nachhaltigen
Krafistoffe, fliissigen Biobrennstoffe und
Kraftstoffe aus Biomasse einander
gleichgestellt werden, um ein hoheres
Niveau an Treibhausgaseinsparungen zu
erreichen. Die Mitgliedstaaten sollten im
Fall schwerwiegender Storungen auf den
Lebensmittelmdrkten rasch Maffnahmen
ergreifen, um die weltweite
Erndihrungssicherheit zu bewahren, etwa
Mafinahmen zur Aussetzung der
Produktion und Beimischung von
Biokraftstoffen auf Pflanzenbasis.
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 31 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 26

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Bezieht sich die Zielvorgabe fiir
den Verkehrssektor auf die Reduzierung
der Treibhausgasintensitit, entfdllt auch die
Notwendigkeit, zur Férderung bestimmter
erneuerbarer Energiequellen
Multiplikatoren anzuwenden.
Unterschiedliche Quellen erneuerbarer
Energie sind mit unterschiedlichen
Einsparungen an Treibhausgasemissionen
verbunden und tragen daher in
unterschiedlichem MaB zu einer
Zielvorgabe bei. Es sollte angenommen
werden, dass erneuerbare Elektrizitiit
keine Emissionen aufweist, sodass im
Vergleich zu Elektrizitiit aus fossilen
Brennstoffen 100 % der Emissionen
eingespart werden. Dadurch werden
Anvreize fiir die Nutzung von
erneuerbarem Strom geschaffen, da mit
erneuerbaren Kraftstoffen und
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Gednderter Text

(31a) Die Treibhausgasemissionen von
Kraftstoffen werden nach wie vor mithilfe
eines ausgefeilten Verfahrens zur
Lebenszyklusanalyse gemessen. Bei
diesem Verfahren konnen jedoch nur die
Emissionen beriicksichtigt werden, die mit
der Herstellung der Kraftstoffe direkt
verbunden sind. Indirekte Emissionen aus
der Verwendung von Abfall oder
Riickstinden sollten bei der
Lebenszyklusanalyse nicht beriicksichtigt
werden, da Schiitzungen dieser indirekten
Emissionen mit einer hohen Unsicherheit
verbunden und somit fiir die Anwendung
in Rechtsvorschriften ungeeignet sind.

Gednderter Text

(32) Bezieht sich die Zielvorgabe fiir
den Verkehrssektor auf die Reduzierung
der Treibhausgasintensitét, entfdllt auch die
Notwendigkeit, zur Férderung bestimmter
erneuerbarer Energiequellen
Multiplikatoren anzuwenden.
Unterschiedliche Quellen erneuerbarer
Energie sind mit unterschiedlichen
Einsparungen an Treibhausgasemissionen
verbunden und tragen daher in
unterschiedlichem MaB zu der Zielvorgabe
bei. Daher ist es von wesentlicher
Bedeutung, dass die Berechnung der
Treibhausgaseinsparung jedes Kraftstoffs
giiltig ist und mit den jiingsten
wissenschaftlichen Erkenntnissen im
Einklang steht.

AD\1255833DE.docx



wiederverwerteten kohlenstoffhaltigen
Kraftstoffen solch hohe Einsparungen
nicht erreicht werden diirften. Eine auf
erneuerbare Energien gestiitzte
Elektrifizierung wdire somit die
effizienteste Art und Weise der
Dekarbonisierung des Straffenverkehrs.
Zur Forderung der Nutzung von
fortschrittlichen Biokraftstoffen und
Biogas sowie von erneuerbaren
Krafistoffen nicht biogenen Ursprungs in
den Bereichen Luftverkehr und
Seeschifffahrt, die schwer zu
elektrifizieren sind, ist es dariiber hinaus
angezeigt, den Multiplikator hinsichtlich
der spezifischen Zielvorgaben fiir die
Krafistoffe in diesen Sektoren
beizubehalten.

Anderungsantrag 27

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33) Durch die direkte Elektrifizierung
von Endverbrauchssektoren
einschlieflich des Verkehrssektors wird
die Effizienz erhéht und der Ubergang zu
einem auf erneuerbare Energien
gestiitgten Energiesystem gefordert. Sie ist
daher per se ein wirksames Mittel zur
Verringerung der Treibhausgasemissionen.
Es ist folglich nicht erforderlich, speziell
fiir die Versorgung von
Elektrofahrzeugen im Verkehrssektor
einen Rahmen fiir die Zusétzlichkeit zu
schaffen.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 34
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Gednderter Text

(33) Durch die Anhebung der
Zielvorgabe fiir Energie aus
erneuerbaren Quellen von 32 % auf 40 %
in der gesamten EU wird der Ubergang zu
einem Energiesystem, das auf
erneuerbaren Energietrigern beruht,
erleichtert. Sie ist daher per se ein
wirksames Mittel zur Verringerung der
Treibhausgasemissionen. Es ist folglich
nicht erforderlich, speziell fiir Energie aus
erneuerbaren Quellen einen Rahmen fiir
die Zusétzlichkeit zu schaffen.
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Vorschlag der Kommission

(34) Da erneuerbare Brennstoffe nicht
biogenen Ursprungs unabhingig vom
Sektor, in dem sie verbraucht werden, als
erneuerbare Energien anzurechnen sind,
sollten die Regeln fiir die Ermittlung, ob es
sich bei mit Strom hergestellten
Brennstoffen um erneuerbare Brennstoffe
handelt, die bisher fiir diese Brennstoffe
nur bei ihrem Verbrauch im
Verkehrssektor galten, unabhédngig vom
Verbrauchssektor auf alle erneuerbaren
Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs
angewandt werden.

Anderungsantrag 29

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 35

Vorschlag der Kommission

(35)  Zur Steigerung der
Umweltwirksamkeit der Unionskriterien
fiir die Nachhaltigkeit und fiir
Treibhausgaseinsparungen bei festen
Biomasse-Brennstoffen in Anlagen zur
Wirme-, Strom- und Kaélteversorgung
sollte der untere Schwellenwert fiir die
Anwendbarkeit dieser Kriterien von derzeit
20 MW auf 5 MW gesenkt werden.

Anderungsantrag 30
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Gednderter Text

(34) Da erneuerbare Brennstoffe nicht
biogenen Ursprungs unabhingig vom
Sektor, in dem sie verbraucht werden, als
erneuerbare Energien anzurechnen sind,
sollten die Regeln fiir die Ermittlung, ob es
sich bei mit Strom hergestellten
Brennstoffen um erneuerbare Brennstoffe
handelt, die bisher fiir diese Brennstoffe
nur bei ithrem Verbrauch im
Verkehrssektor galten, unabhédngig vom
Verbrauchssektor auf alle erneuerbaren
Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs
angewandt werden. Da erneuerbare
Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs
maoglicherweise in einem anderen Land
erzeugt werden als dem, in dem sie
verbraucht werden, muss ein
Mechanismus zur gemeinsamen Nutzung
vereinbart werden, damit beide Linder
von der erzeugten erneuerbaren Energie
profitieren.

Gednderter Text

(35)  Zur Sicherstellung eines
kohdirenten Konzepts fiir die Steigerung
der Umweltwirksamkeit der
Unionskriterien fiir die Nachhaltigkeit und
fiir Treibhausgaseinsparungen bei festen
Biomasse-Brennstoffen in Anlagen zur
Wirme-, Strom- und Kaélteversorgung
sollte der untere Schwellenwert fiir die
Anwendbarkeit dieser Kriterien dem
Schwellenwert des EHS von derzeit

20 MW entsprechen.
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

(36) Mit der Richtlinie (EU) 2018/2001
wurde der Rahmen fiir die Nachhaltigkeit
von Bioenergie und die
Treibhausgaseinsparungen durch die
Festlegung von Kriterien fiir alle
Endverbrauchssektoren gestarkt. Sie
enthalt spezifische Bestimmungen fiir
Biokraftstofte, fliissige Biobrennstoffe und
Biomasse-Brennstoffe aus
forstwirtschaftlicher Biomasse, die
Anforderungen an die Nachhaltigkeit der
Erntetétigkeiten und die Verbuchung der
mit Landnutzungsidnderungen verbundenen
Emissionen umfassen. Um fiir einen
besseren Schutz von Lebensriumen mit
besonders ausgepriigter Biodiversitiit und
einem besonders hohen
Kohlenstoffbestand zu sorgen, wie z. B.
Primdrwiildern und Wiildern mit grofier
biologischer Vielfalt, Grasland und
Torfmooren, sollten — im Einklang mit
dem Konzept fiir Biokraftstoffe, fliissige
Biobrennstoffe und aus
landwirtschaftlicher Biomasse produZzierte
Biomasse-Brennstoffe — Ausschliisse und
Beschriinkungen fiir die Gewinnung
Sforstwirtschaftlicher Biomasse aus
solchen Gebieten vorgesehen werden.
Zudem sollten die Kriterien fiir
Treibhausgaseinsparungen auch auf
bestehende Biomasse-Anlagen angewandt
werden, um sicherzustellen, dass die
Bioenergie-Erzeugung in all diesen
Anlagen gegeniiber der
Energieerzeugung aus fossilen
Brennstoffen zu
Treibhausgaseinsparungen fiihrt.

Anderungsantrag 31

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 37
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Gednderter Text

(36) Mit der Richtlinie (EU) 2018/2001
wurde der Rahmen fiir die Nachhaltigkeit
von Bioenergie und die
Treibhausgaseinsparungen durch die
Festlegung von Kriterien fiir alle
Endverbrauchssektoren gestarkt. Sie
enthalt spezifische Bestimmungen fiir
Biokraftstofte, fliissige Biobrennstoffe und
Biomasse-Brennstoffe aus
forstwirtschaftlicher Biomasse, die
Anforderungen an die Nachhaltigkeit der
Erntetitigkeiten und die Verbuchung der
mit Landnutzungsidnderungen verbundenen
Emissionen umfassen. Um sicherzustellen,
dass diese Vorschriften wie beabsichtigt
Junktionieren, sind eine kohdirente
Anwendung und eine strikte
Uberwachung und Durchsetzung von
wesentlicher Bedeutung. Die
Mitgliedstaaten sollten erforderlichenfalls
dafiir sorgen, dass dem Prinzip der
Kaskadennutzung in ihren nationalen
Rechtsvorschriften, Leitlinien und
Regelungen Rechnung getragen wird.
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Vorschlag der Kommission

(37) Zur Verringerung des
Verwaltungsaufwands fiir die Erzeuger
erneuerbarer Brennstoffe und
wiederverwerteter kohlenstoffhaltiger
Kraftstoffe und fiir Mitgliedstaaten, fiir die
die Kommission in einem
Durchfiihrungsrechtsakt anerkannt hat,
dass freiwillige oder nationale Regelungen
Nachweise oder genaue Daten hinsichtlich
der Einhaltung von Kriterien fiir die
Nachhaltigkeit oder
Treibhausgaseinsparungen und anderer
Anforderungen dieser Richtlinie liefern,
sollten die Mitgliedstaaten die Ergebnisse
einer Zertifizierung im Rahmen dieser
Regelungen akzeptieren, soweit sie von der
Kommission anerkannt wurden. Um den
Aufwand fiir kleine Anlagen zu verringern,
sollten die Mitgliedstaaten fiir Anlagen mit
einer Leistung zwischen 5 und 10 MW
einen vereinfachten
Uberpriifungsmechanismus einfiihren.

Anderungsantrag 32

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Die von der Kommission
einzurichtende Unionsdatenbank soll die
Riickverfolgung fliissiger und gasformiger
erneuerbarer Brennstoffe und
wiederverwerteter kohlenstofthaltiger
Kraftstoffe ermoglichen. Sie sollte nicht
nur den Verkehrssektor umfassen, sondern
auch alle weiteren Endverbrauchssektoren,
die diese Brennstoffe nutzen. Dies sollte
einen entscheidenden Beitrag zu einer
umfassenden Uberwachung der
Herstellung und des Verbrauchs dieser
Brennstoffe leisten und die Risiken einer
doppelten Verbuchung oder sonstiger
UnregelméBigkeiten entlang der von der

PE719.572v02-00
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Gednderter Text

(37)  Zur Verringerung des
Verwaltungsaufwands fiir die Erzeuger
erneuerbarer Brennstoffe und
wiederverwerteter kohlenstoffhaltiger
Kraftstoffe und fiir Mitgliedstaaten, fiir die
die Kommission in einem
Durchfiihrungsrechtsakt anerkannt hat,
dass freiwillige oder nationale Regelungen
Nachweise oder genaue Daten hinsichtlich
der Einhaltung von Kriterien fiir die
Nachhaltigkeit oder
Treibhausgaseinsparungen und anderer
Anforderungen dieser Richtlinie liefern,
sollten die Mitgliedstaaten die Ergebnisse
einer Zertifizierung im Rahmen dieser
Regelungen akzeptieren, soweit sie von der
Kommission anerkannt wurden. Um den
Aufwand fiir kleine Anlagen zu verringern,
sollten die Mitgliedstaaten fiir Anlagen mit
einer Leistung zwischen 5 und 20 MW
einen vereinfachten
Uberpriifungsmechanismus einfiihren.

Gednderter Text

(38) Die von der Kommission
einzurichtende Unionsdatenbank soll die
Riickverfolgung fester, fliissiger und
gasformiger erneuerbarer Brennstoffe und
wiederverwerteter kohlenstoffhaltiger
Kraftstoffe ermoglichen. Sie sollte nicht
nur den Verkehrssektor umfassen, sondern
auch alle weiteren Endverbrauchssektoren,
die diese Brennstoffe nutzen. Dies sollte
einen entscheidenden Beitrag zu einer
umfassenden Uberwachung der
Herstellung und des Verbrauchs dieser
Brennstoffe leisten und die Risiken einer
doppelten Verbuchung oder sonstiger
UnregelméBigkeiten entlang der von der
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Unionsdatenbank erfassten Lieferketten
verringern. Um das Risiko einer doppelten
Anrechnung desselben erneuerbaren Gases
zu vermeiden, sollten Herkunftsnachweise
bei Lieferungen von erneuerbaren Gasen,
die in der Datenbank registriert sind,
zudem entwertet werden.

Anderungsantrag 33

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 40

Vorschlag der Kommission

(40)  Der Anwendungsbereich der
Richtlinie 98/70/EG des Européischen
Parlaments und des Rates!” sollte gedndert
und an die Richtlinie (EU) 2018/2001
angepasst werden, um Doppelregelungen
hinsichtlich der Ziele fiir die
Dekarbonisierung von Kraftstoffen im
Verkehrssektor zu vermeiden.

17 Richtlinie 98/70/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 13. Oktober
1998 iiber die Qualitdt von Otto- und
Dieselkraftstoffen und zur Anderung der
Richtlinie 93/12/EWG des Rates (ABI.

L 350 vom 28.12.1998, S. 58).

AD\1255833DE.docx

Unionsdatenbank erfassten Lieferketten
verringern. Um das Risiko einer doppelten
Anrechnung desselben erneuerbaren Gases
zu vermeiden, sollten Herkunftsnachweise
bei Lieferungen von erneuerbaren Gasen,
die in der Datenbank registriert sind,
zudem entwertet werden. Diese Datenbank
sollte in offener, transparenter und
benutzerfreundlicher Form offentlich
zugiinglich gemacht werden. Die
Kommission sollte fiir die breite
Offentlichkeit Jahresberichte iiber die in
der Unionsdatenbank verzeichneten
Informationen veroffentlichen, auch in
Bezug auf die Mengen und die
geografische Herkunft der Biokraftstoffe,
fliissigen Biobrennstoffe und Biomasse-
Brennstoffe sowie die Art der fiir sie
verwendeten Rohstoffe, aufgeschliisselt
nach Kraftstofflieferant und
Mitgliedstaat.

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)
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Anderungsantrag 34

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 40 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 35

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 40 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 36

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Erwigung 47 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE719.572v02-00

Gednderter Text

(40a) Es ist auch notwendig, die
Forschung und Innovation im Bereich
sauberer Energien wie Wasserstoff zu
fordern, um die steigende Nachfrage nach
alternativen Kraftstoffen zu befriedigen
und vor allem Energie auf den Markt zu
bringen, deren Gestehungskosten
niedriger sind als die von fossilen
Brennstoffen wie Diesel, Heizol oder
Benzin, deren Preise derzeit Hochststinde
erreichen.

Gednderter Text

(40b) Brennstoffe verfiigen iiber ein
erhebliches Potenzial zur Verringerung
des Schadstoff- und COj-Ausstofies neuer
Fahrzeuge sowie der bestehenden Flotte.
Die Richtlinie 98/70/EG wurde seit 2009
nicht aktualisiert und muss auch im
Lichte der Einfiihrung der neuen
Abgasnorm Euro 7/VII iiberarbeitet
werden.

Gednderter Text

(47a) Herkunfitsnachweise, die derzeit
fiir erneuerbare Elektrizitit vorgesehen
sind, sollten auch auf erneuerbare oder
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Anderungsantrag 37

Vorschlag fiir eine Richtlinie

kohlenstoffarme Energiequellen
ausgeweitet werden. Die Mitgliedstaaten
sollten die Moglichkeit haben, das System
der Herkunftsnachweise auch auf
Energie aus nicht erneuerbaren Quellen
auszudehnen, die nicht in die Kategorie
kohlenstoffarme Energiequellen fallen.
Dies wiirde eine einheitliche
Nachweisfiihrung fiir die Herkunft von
Gas aus erneuerbaren Quellen wie
Biomethan gegeniiber dem Verbraucher
ermoglichen und einen intensiveren
linderiibergreifenden Handel mit diesem
Gas erleichtern. Ferner wiirde die
Einfiihrung von Herkunftsnachweisen
fiir andere erneuerbare und
kohlenstoffarme Gase wie Wasserstoff
ermoglicht.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 1 — Buchstabe a a (neu)

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 2 — Absatz 2 — Nummer 1

Derzeitiger Wortlaut

5

1. ,Energie aus erneuerbaren Quellen’
oder ,,erneuerbare Energie* Energie aus
erneuerbaren, nichtfossilen Energiequellen,
das heiB3t Wind, Sonne (Solarthermie und
Photovoltaik), geothermische Energie,
Umgebungsenergie, Gezeiten-, Wellen-
und sonstige Meeresenergie, Wasserkraft,
und Energie aus Biomasse, Deponiegas,
Klargas und Biogas;

Anderungsantrag 38

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

1. ,Energie aus erneuerbaren Quellen*
oder ,,erneuerbare Energie* Energie aus
erneuerbaren, nichtfossilen Energiequellen,
das heiB3t Wind (windgestiitzte
Antriebssysteme und Windantriebe),
Sonne (Solarthermie und Photovoltaik),
geothermische Energie,
Salzgradientenenergie,
Umgebungsenergie, Gezeiten-, Wellen-
und sonstige Meeresenergie, Wasserkraft,
und Energie aus Biomasse, Deponiegas,
Klargas und Biogas;

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 1 — Buchstabe ¢ — Ziffer i (neu)
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Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 2 — Absatz 2 — Nummer 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

3a. wSalzgradientenenergie® Energie,
die auf natiirliche Weise durch den
Unterschied im Salzgehalt zwischen zwei
Fliissigkeiten, gewohnlich Siifwasser und
Salzwasser, erzeugt wird;

Anderungsantrag 39

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 1 — Buchstabe ¢ — Ziffer ii (neu)
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 2 — Absatz 2 — Nummer 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

3b. winnovative Technologie im
Bereich der erneuerbaren Energie“ eine
Technologie, durch die eine oder mehrere
vergleichbare, auf dem Stand der Technik
befindliche Technologien im Bereich der
erneuerbaren Energie in mindestens einer
Hinsicht verbessert werden konnen oder
durch die eine bisher nicht genutzte
erneuerbare Energiequelle erschlossen
werden kann;

Anderungsantrag 40

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 1 — Buchstabe ¢ — Ziffer iii (neu)
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 2 — Absatz 2 — Nummer 3 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

3c. wwindgestiitztes Antriebssystem“
oder ,,Windantrieb* eine Antriebstechnik,
bei der der Antrieb von Schiffen jeder Art
primdir oder hilfsweise durch Windenergie
unterstiitzt wird,
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Anderungsantrag 41

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 1 — Buchstabe a a (neu)

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 2 — Absatz 2 — Nummer 12

Derzeitiger Wortlaut

12. ,,Herkunftsnachweis® ein
elektronisches Dokument, das
ausschlieBlich als Nachweis gegeniiber
einem Endkunden dafiir dient, dass ein
bestimmter Anteil oder eine bestimmte
Menge an Energie aus erneuerbaren
Quellen produziert wurde;

Anderungsantrag 42

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

aa)  Artikel 2 Absatz 2 Ziffer 12 erhilt
folgende Fassung:

12. ,,Herkunftsnachweis® ein
elektronisches Dokument, das
ausschlieBlich als Nachweis gegeniiber
einem Endkunden dafiir dient, dass ein
bestimmter Anteil oder eine bestimmte
Menge an Energie aus erneuerbaren bzw.
kohlenstoffarmen Quellen produziert
wurde;

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 1 — Buchstabe a

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 2 — Absatz 2— Nummer 36 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 43

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

36a. ,kohlenstoffarme Kraftstoffe
fliissige und gasformige Kraftstoffe, mit
denen im Vergleich zu konventionellen
fliissigen oder gasformigen fossilen
Kraftstoffen mindestens 70 % der
Treibhausgasemissionen eingespart
werden;

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 1 — Buchstabe b a (neu)

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 2 — Absatz 2 — Nummer 36 b (neu)
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Vorschlag der Kommission Gednderter Text

36b. ,direkte Abscheidung aus der
Luft“ das Verfahren, bei dem CO, fiir die
Herstellung erneuerbarer Brennstoffe
nicht biogenen Ursprungs oder anderer
nicht biogener Materialien aus der
Umgebungsluft abgeschieden wird;

Anderungsantrag 44

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 1 — Buchstabe ¢ a (neu)
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 2 — Absatz 2 — Nummer 36 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

36c. ,erneuerbarer Wasserstoff* aus
Biorohstoffen erzeugten Wasserstoff, der
mit den Nachhaltigkeitskriterien nach
Artikel 29 im Einklang steht;

Anderungsantrag 45

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 3 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten sorgen gemeinsam
dafiir, dass die jihrliche
Biomethanproduktion bis spdtestens 2030
mindestens 35 Milliarden Kubikmeter
betrdgt.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 3 — Absatz 1 a (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 47

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

(la) Jeder Mitgliedstaat setzt ferner als
indikative Mindestzielvorgabe fest, dass

3 % der von ihm zwischen 2020 und 2030
installierten Gesamtkapazitiit auf
innovative Technologie im Bereich der
erneuerbaren Energie entfallen soll.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 3 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten treffen
Malnahmen, um sicherzustellen, dass
Energie aus Biomasse auf eine Weise
erzeugt wird, bei der iiberméfige
verzerrende Wirkungen auf den Biomasse-
Rohstoffmarkt sowie schédliche
Auswirkungen auf die Biodiversitét
minimiert werden. Im Hinblick darauf
beriicksichtigen sie die Abfallhierarchie
gemal} Artikel 4 der Richtlinie 2008/98/EG
und das Prinzip der Kaskadennutzung
geméil Unterabsatz 3.

Anderungsantrag 48

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

3) Die Mitgliedstaaten treffen in ihren
Forderregelungen MaBBnahmen, um
sicherzustellen, dass Energie aus Biomasse
auf eine Weise erzeugt wird, bei der
libermifige verzerrende Wirkungen auf
den Biomasse-Rohstoffmarkt sowie
schédliche Auswirkungen auf die
Biodiversitit minimiert werden. Die
Mitgliedstaaten beriicksichtigen in ihren
nationalen Rechtsvorschriften, Leitlinien
und Regelungen die Abfallhierarchie
gemal} Artikel 4 der Richtlinie 2008/98/EG
und das Prinzip der Kaskadennutzung
gemil Unterabsatz 3.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 3 — Absatz 3 — Unterabsatz 2 — Ziffer i

Vorschlag der Kommission

1) die Nutzung von Sige- und
Furnierrundholz sowie von Stiimpfen und
Wurzeln fiir die Energieerzeugung,
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Gednderter Text

1) die Nutzung von Sige- und
Furnierrundholz;

PE719.572v02-00
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Anderungsantrag 49

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 3 — Absatz 3 — Unterabsatz 2 — Ziffer 111

Vorschlag der Kommission

iii) Praktiken, die nicht mit dem in entfillt
Unterabsatz 3 genannten delegierten
Rechtsakt im Einklang stehen.

Anderungsantrag 50

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 3 — Absatz 3 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Gednderter Text

Spétestens ein Jahr nach [dem Inkrafttreten Spétestens ein Jahr nach [dem Inkrafttreten
dieser Anderungsrichtlinie] erlisst die dieser Anderungsrichtlinie] feilen die
Kommission im Einklang mit Artikel 35 Mitgliedstaaten der Kommission mit, wie
einen delegierten Rechtsakt iiber die sie das Prinzip der Kaskadennutzung auf
Anwendung des Prinzips der Biomasse anwenden, insbesondere in
Kaskadennutzung auf Biomasse, Bezug auf die Minimierung der Nutzung
insbesondere in Bezug auf die von hochwertigem Rundholz fiir die
Minimierung der Nutzung von Energieerzeugung, wobei

hochwertigem Rundholz fiir die Forderregelungen einen Schwerpunkt
Energieerzeugung, wobei bilden und nationale Besonderheiten
Forderregelungen einen Schwerpunkt angemessen zu beriicksichtigen sind.

bilden und nationale Besonderheiten
angemessen zu beriicksichtigen sind.

Anderungsantrag 51

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 3 — Absatz 3 — Unterabsatz 4

PE719.572v02-00 38/78
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Vorschlag der Kommission

Die Kommission legt bis 2026 einen
Bericht iiber die Auswirkungen der
Forderregelungen der Mitgliedstaaten fiir
Biomasse vor, auch in Bezug auf die
Biodiversitiit und mogliche
Marktverzerrungen, und bewertet die
Moglichkeit weiterer Beschrinkungen fiir
Forderregelungen fiir forstwirtschaftliche
Biomasse.

Anderungsantrag 52

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 2 a (neu)
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 5 — Absatz 5

Derzeitiger Wortlaut

(5) Bis 2023 fiihrt die Kommission
eine Bewertung der Umsetzung dieses
Artikels durch. Dabei beurteilt sie, ob die
Mitgliedstaaten verpflichtet werden
miissen, ihre Forderregelungen fiir
Elektrizitét aus erneuerbaren Quellen
teilweise fiir die Teilnahme von in anderen
Mitgliedstaaten ansdssige Produzenten zu
offnen, mit dem Ziel einer Offnung im
Umfang von 5 % bis 2025 und 10 % bis
2030.

Anderungsantrag 53

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

Die Kommission legt bis 2026 einen
Bericht iiber die Auswirkungen der
Forderregelungen der Mitgliedstaaten fiir
Biomasse vor, auch in Bezug auf mégliche
Marktverzerrungen und mogliche
Auswirkungen auf die Biodiversitit.

Gednderter Text

2a. Artikel 5 wird wie folgt gediindert:
a) Absatz 5 erhiilt folgende Fassung:

»(5)  Bis 2025 fiihrt die Kommission
eine Bewertung der Umsetzung dieses
Artikels durch. Dabei beurteilt sie, ob die
Mitgliedstaaten verpflichtet werden
miissen, ihre Forderregelungen fiir
Elektrizitét aus erneuerbaren Quellen
teilweise fiir die Teilnahme von in anderen
Mitgliedstaaten ansdssige Produzenten zu
offnen, mit dem Ziel einer Offnung im
Umfang von 5 % bis 2025 und 10 % bis
2030.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 3 — Buchstabe a

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission
Fiir die Zwecke der Berechnung des
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Gednderter Text
Fiir die Zwecke der Berechnung des
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Anteils von Energie aus erneuerbaren
Quellen am Bruttoendenergieverbrauch
nach Unterabsatz 1 Buchstaben a, b oder ¢
werden Gas und Elektrizitit aus
erneuerbaren Quellen nur einmal
beriicksichtigt. Aus erneuerbaren
Brennstoffen nicht biogenen Ursprungs
erzeugte Energie wird in dem Sektor
angerechnet, in dem sie verbraucht wird,
d. h. Stromversorgung, Warme- und
Kiélteversorgung oder Verkehr.

Anderungsantrag 54

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4 — Buchstabe a

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 9 — Absatz 1 a

Vorschlag der Kommission

(la) Bis zum 31. Dezember 2025
vereinbart jeder Mitgliedstaat mit
mindestens einem weiteren Mitgliedstaat,
mindestens ein gemeinsames Projekt zur
Erzeugung erneuerbarer Energie
einzuleiten. Diese Vereinbarungen sind der
Kommission einschlie3lich des Datums, an
dem mit der Arbeitsaufnahme zu rechnen
ist, mitzuteilen. Diese Verpflichtung kann
von den beteiligten Mitgliedstaaten durch
Projekte erfiillt werden, die iiber nationale
Beitrdge im Rahmen des mit der
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/1294
der Kommission?® eingerichteten
Finanzierungsmechanismus der Union fiir
erneuerbare Energie finanziert werden.

25 Durchfithrungsverordnung
(EU) 2020/1294 der Kommission vom

PE719.572v02-00

Anteils von Energie aus erneuerbaren
Quellen am Bruttoendenergieverbrauch
nach Unterabsatz 1 Buchstaben a, b oder ¢
werden Gas, Elektrizitit und Wasserstoff
aus erneuerbaren Quellen nur einmal
beriicksichtigt. Aus erneuerbaren
Brennstoffen nicht biogenen Ursprungs
erzeugte Energie wird in dem Sektor
angerechnet, in dem sie verbraucht wird,
d. h. Stromversorgung, Warme- und
Kiélteversorgung oder Verkehr.

Gednderter Text

(la) Bis zum 31. Dezember 2025
vereinbart jeder Mitgliedstaat mit
mindestens einem weiteren Mitgliedstaat,
mindestens ein gemeinsames Onshore-
Projekt zur Erzeugung erneuerbarer
Energie einzuleiten. Bis zum 31. Dezember
2030 leiten Kiistenmitgliedstaaten mit
einem jihrlichen Stromverbrauch von
mehr als 100 TWh mit mindestens einem
weiteren Mitgliedstaat ein gemeinsames
Offshore-Projekt zur Erzeugung
erneuerbarer Energie ein. Diese
Vereinbarungen sind der Kommission
einschlieBlich des Datums, an dem mit der
Arbeitsaufnahme zu rechnen ist,
mitzuteilen. Diese Verpflichtung kann von
den beteiligten Mitgliedstaaten durch
Projekte erfiillt werden, die liber nationale
Beitrdge im Rahmen des mit der
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/1294
der Kommission? eingerichteten
Finanzierungsmechanismus der Union fiir
erneuerbare Energie finanziert werden.

25 Durchfithrungsverordnung
(EU) 2020/1294 der Kommission vom
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15. September 2020 iiber den
Finanzierungsmechanismus der Union fiir

erneuerbare Energie (ABI. L 303 vom
17.9.2020, S. 1).

Anderungsantrag 55

Vorschlag fiir eine Richtlinie

15. September 2020 iiber den
Finanzierungsmechanismus der Union fiir
erneuerbare Energie (ABI. L 303 vom

17.9.2020, S. 1).

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 4 — Buchstabe b

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 9 — Absatz 7 a

Vorschlag der Kommission

(7a)  An ein Meeresbecken grenzende
Mitgliedstaaten arbeiten zusammen, um
gemeinsam die Menge an erneuerbarer
Offshore-Energie zu bestimmen, die sie in
diesem Meeresbecken bis spétestens 2050
zu erzeugen planen, wobei fiir 2030 und
2040 Zwischenziele anzugeben sind. Sie
berticksichtigen dabei die Besonderheiten
und die Entwicklung in jeder Region, das
Potenzial fiir erneuerbare Offshore-Energie
des Meeresbeckens und die Notwendigkeit,
fiir die damit verbundene integrierte
Netzplanung zu sorgen. Die
Mitgliedstaaten geben diese Menge in
ihren aktualisierten integrierten nationalen
Energie- und Klimapldnen geméal

Artikel 14 der Verordnung (EU) 2018/1999
an.

Anderungsantrag 56

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

(7a)  An ein Meeresbecken grenzende
Mitgliedstaaten arbeiten zusammen, um
gemeinsam die maritime Raumplanung
und die Menge an erneuerbarer Offshore-
Energie zu bestimmen, die sie in diesem
Meeresbecken bis spétestens 2050 zu
erzeugen planen, wobei fiir 2030 und 2040
detaillierte Zwischenziele anzugeben sind.
Sie beriicksichtigen dabei die
Besonderheiten und die Entwicklung in
jeder Region, das Potenzial fiir erneuerbare
Offshore-Energie des Meeresbeckens und
die Notwendigkeit, fiir die damit
verbundene integrierte Netzplanung zu
sorgen. Die Pliine fiir die Einfiihrung
gemeinsamer Offshore-Projekte zur
Erzeugung erneuerbarer Energie erfiillen
zusammen die Zielvorgaben fiir Wind-
und Meeresenergie von 60 GW bis 2030
und 300 GW bis 2050. Die Mitgliedstaaten
geben diese Menge und die detaillierten
Zwischenziele in ihren aktualisierten
integrierten nationalen Energie- und
Klimapldnen gemaf3 Artikel 14 der
Verordnung (EU) 2018/1999 an.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 5 — Buchstabe a a (neu)

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 15 — Absatz 3
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Derzeitiger Wortlaut

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass ihre zustidndigen Behorden auf
nationaler, regionaler und lokaler Ebene
bei der Planung, auch bei der friihzeitigen
Raumplanung, beim Entwurf, beim Bau
und bei der Renovierung von stidtischer
Infrastruktur, Industrie-, Gewerbe- oder
Wohngebieten und Energieinfrastruktur,
einschlieflich Netzen fiir Elektrizitit,
Fernwérme und -kélte sowie Erdgas und
alternative Kraftstoffe, Vorschriften fir die
Integration und den Einsatz von
erneuerbarer Energie, auch fiir die
Eigenversorgung mit erneuerbarer
Elektrizitidt und Erneuerbare-Energie-
Gemeinschaften sowie die Nutzung
unvermeidbarer Abwarme und -kilte,
vorsehen. Die Mitgliedstaaten halten
insbesondere lokale und regionale
Verwaltungsstellen dazu an, Wéarme und
Kalte aus erneuerbaren Quellen, soweit
angemessen, in die Planung der stidtischen
Infrastruktur einzubeziehen und sich mit
den Netzbetreibern abzustimmen, damit
berticksichtigt wird, wie sich
Energieeffizienz- und
Laststeuerungsprogramme sowie
bestimmte Vorschriften auf die
Eigenversorgung mit erneuerbarer
Elektrizitit und Erneuerbare-Energie-
Gemeinschaften sowie auf die Pldne der
Betreiber fiir den Ausbau der Infrastruktur
auswirken.

Gednderter Text

»(3)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass ihre zustidndigen Behorden auf
nationaler, regionaler und lokaler Ebene
bei der Planung, auch bei der friihzeitigen
Raumplanung, beim Entwurf, beim Bau
und bei der Renovierung von stidtischer
Infrastruktur, Industrie-, Gewerbe- oder
Wohngebieten sowie Energie- und
Verkehrsinfrastruktur, einschlieBlich
Netzen fiir Elektrizitit, Fernwiarme und -
kilte sowie Erdgas und alternative
Kraftstoffe, Vorschriften fiir die Integration
und den Einsatz von erneuerbarer Energie,
auch fiir die Eigenversorgung mit
erneuerbarer Elektrizitdt und Erneuerbare-
Energie-Gemeinschaften sowie die
Nutzung unvermeidbarer Abwérme und -
kilte, vorsehen. Die Mitgliedstaaten halten
insbesondere lokale und regionale
Verwaltungsstellen dazu an, Wéarme und
Kélte aus erneuerbaren Quellen, soweit
angemessen, in die Planung der stidtischen
Infrastruktur einzubeziehen und sich mit
den Netzbetreibern abzustimmen, damit
beriicksichtigt wird, wie sich
Energieeffizienz- und
Laststeuerungsprogramme sowie
bestimmte Vorschriften auf die
Eigenversorgung mit erneuerbarer
Elektrizitit und Erneuerbare-Energie-
Gemeinschaften sowie auf die Pldne der
Betreiber fiir den Ausbau der Infrastruktur
auswirken.

(Richtlinie (EU) 2018/2001)

Anderungsantrag 57

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 8 — Buchstabe -a (neu)

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 19 — Absatz 1

PE719.572v02-00
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Derzeitiger Wortlaut

(1) Um gegeniiber den Endkunden den
Anteil oder die Menge erneuerbarer
Energie im Energiemix eines
Energieversorgers sowie in der Energie,
welche Verbrauchern im Rahmen von
Vertrdgen geliefert wird, die sich auf den
Verbrauch von erneuerbarer Energie
beziehen, nachzuweisen, stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass die Herkunft
von erneuerbarer Energie als solche im
Sinne dieser Richtlinie geméal objektiven,
transparenten und nichtdiskriminierenden
Kriterien garantiert werden kann.*

Anderungsantrag 58

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

-a) Artikel 19 Absatz 1 erhiilt folgende
Fassung:

»(1)  Um gegeniiber den Endkunden den
Anteil oder die Menge erneuerbarer
Energie bzw. den Anteil oder die Menge
der Energie aus COy-armen Quellen im
Energiemix eines Energieversorgers sowie
in der Energie, welche Verbrauchern im
Rahmen von Vertrigen geliefert wird, die
sich auf den Verbrauch von erneuerbarer
Energie bzw. Energie aus COz-armen
Quellen beziehen, nachzuweisen, stellen
die Mitgliedstaaten sicher, dass die
Herkunft von erneuerbarer Energie als
solche im Sinne dieser Richtlinie gemal3
objektiven, transparenten und
nichtdiskriminierenden Kriterien garantiert
werden kann.*

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 8 — Buchstabe a — Ziffer i

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 19 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Zu diesem Zweck sorgen die
Mitgliedstaaten dafiir, dass auf Anfrage
eines Produzenten von Energie aus
erneuerbaren Quellen ein
Herkunftsnachweis ausgestellt wird. Die
Mitgliedstaaten konnen vorsehen, dass
Herkunftsnachweise fiir Energie aus nicht
erneuerbaren Quellen ausgestellt werden.
Die Ausstellung von Herkunftsnachweisen
kann von einer Mindestkapazitit abhdngig
gemacht werden. Ein Herkunftsnachweis
gilt standardméBig fiir 1 MWh. Fiir jede
Einheit produzierte Energie wird nicht
mehr als ein Herkunftsnachweis
ausgestellt.
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Gednderter Text

Zu diesem Zweck sorgen die
Mitgliedstaaten dafiir, dass auf Anfrage
eines Produzenten von Energie aus
erneuerbaren und CO,-armen Quellen ein
Herkunftsnachweis ausgestellt wird. Die
Mitgliedstaaten konnen vorsehen, dass
Herkunftsnachweise fiir Energie aus
anderen nicht erneuerbaren Quellen
ausgestellt werden. Die Ausstellung von
Herkunftsnachweisen kann von einer
Mindestkapazitit abhingig gemacht
werden. Ein Herkunftsnachweis gilt
standardméBig fiir | MWh. Fiir jede
Einheit produzierte Energie wird nicht
mehr als ein Herkunftsnachweis
ausgestellt.
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Anderungsantrag 59

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 8 — Buchstabe a a (neu)
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 19 — Absatz 7 — Buchstabe g (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

aa)  Absatz 7 wird wie folgt gedindert:

i) Folgender Buchstabe g wird
eingefiigt:

»g)  Informationen iiber den
Treibhausgas-Fufabdruck der erzeugten
Energie, der die Treibhausgasemissionen
wihrend des Lebenszyklus abdeckt; “

Anderungsantrag 60

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 10
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 20 a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten verpflichten (1) Die Mitgliedstaaten verpflichten
Ubertragungs- und Verteilernetzbetreiber
in ihrem Hoheitsgebiet dazu,
Informationen iiber den Anteil
erneuerbarer Elektrizitdt und den Gehalt an
Treibhausgasemissionen der von ithnen
gelieferten Elektrizitit in jeder Gebotszone
so genau und so echtzeitnah wie moglich,
jedoch in Zeitabstinden von hochstens
einer Stunde, und zusammen mit
Prognosen, soweit diese verfiigbar sind,
bereitzustellen. Diese Informationen
werden digital auf eine Weise
bereitgestellt, durch die sichergestellt ist,
dass die Informationen von
Elektrizititsmarktteilnehmern,
Aggregatoren, Verbrauchern und
anderen Endnutzern verwendet werden
konnen und dass sie von elektronischen
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Kommunikationssystemen wie
intelligenten Messsystemen, Ladepunkten
fiir Elektrofahrzeuge, Wirme- und
Kiilteversorgungssystemen sowie
Gebiudeenergiemanagementsystemen
gelesen werden konnen.

Anderungsantrag 61

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 10
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 20 a — Absatz 1 a (neu)

AD\1255833DE.docx

i Ubertragungs- und
Verteilernetzbetreiber in ihrem
Hoheitsgebiet dazu, Informationen iiber
den Anteil erneuerbarer Elektrizitit und
den Gehalt an Treibhausgasemissionen der
von ihnen gelieferten Elektrizitdt in jeder
Gebotszone bereitzustellen, und

ii) Regulierungsbehorden oder
einschligige Hindler dazu,
Informationen iiber die
Grofihandelsstrompreise auf dem Day-
Ahead-Markt und dem Intraday-Markt
bereitzustellen.

Die Informationen sollten so genau und
so echtzeitnah wie moglich, jedoch in
Zeitabstinden, die mindestens den
Abrechnungsintervallen des jeweiligen
Marktes entsprechen, und mit dem Ziel,
Abstinde von 15 Minuten zu erreichen,
und zusammen mit Prognosen, soweit
diese verfiigbar sind, bereitgestellt
werden.

Die VNBO stellen aufierdem
anonymisierte und aggregierte Daten
iiber die Moglichkeiten der Laststeuerung
und die von Eigenverbrauchern und
Erneuerbare-Energien-Gemeinschaften
erzeugte und in das Netz eingespeiste
erneuerbare Elektrizitit zur Verfiigung.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 62

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 10
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 20 a — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Zusitzlich zu den Anforderungen
im [Vorschlag fiir eine Verordnung iiber
Batterien und Altbatterien, zur Aufhebung
der Richtlinie 2006/66/EG und zur
Anderung der Verordnung

(EU) 2019/1020] miissen die
Mitgliedstaaten sicherstellen, dass die
Hersteller von Batterien fiir die
Wohnumgebung und von Industriebatterien
den Eigentiimern und Nutzern der Batterie
sowie in deren Namen handelnden Dritten,
wie
Gebdudeenergiemanagementunternehmen
und Elektrizitdtsmarktteilnehmern, zu
nichtdiskriminierenden Bedingungen
kostenlos Echtzeitzugang zu
grundlegenden

PE719.572v02-00

Gednderter Text

(la) Diein Absat; 1 genannten
Informationen und Daten werden digital
so bereitgestellt, dass die Interoperabilitiit
auf der Grundlage einheitlicher
Datenformate und standardisierter
Datensiitze gewdihrleistet ist, damit sie von
Elektrizititsmarktteilnehmern,
Aggregatoren, Verbrauchern und
anderen Endnutzern zu
diskriminierungsfreien Bedingungen
verwendet werden kénnen und von
elektronischen Kommunikationssystemen
wie intelligenten Messsystemen,
Ladepunkten fiir Elektrofahrzeuge,
Wiirme- und Kiilteversorgungssystemen
sowie
Gebiiudeenergiemanagementsystemen
gelesen werden konnen.

Gednderter Text

(2) Zusitzlich zu den Anforderungen
im [Vorschlag fiir eine Verordnung tliber
Batterien und Altbatterien, zur Aufhebung
der Richtlinie 2006/66/EG und zur
Anderung der Verordnung

(EU) 2019/1020] erlassen die
Mitgliedstaaten innerhalb von sechs
Monaten nach dem Inkrafttreten der
Richtlinie Mafinahmen, die die Hersteller
von Batterien fiir die Wohnumgebung und
von Industriebatterien verpflichten, den
Eigentiimern und Nutzern der Batterie
sowie in deren Namen handelnden Dritten,
wie
Gebdudeenergiemanagementunternehmen
und Elektrizitdtsmarktteilnehmern, zu
nichtdiskriminierenden Bedingungen
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Batteriemanagementsysteminformationen
gewdhren, wie z. B. Batteriekapazitit,
Alterungszustand, Ladezustand und
Leistungseinstellung.

Anderungsantrag 63

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 10
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 20 a — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Zusitzlich zu weiteren Anforderungen in
den Typgenehmigungs- und
Marktiiberwachungsvorschriften stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass die
Fahrzeughersteller in Echtzeit
fahrzeuginterne Daten in Bezug auf den
Alterungszustand der Batterie, den
Ladezustand der Batterie, die
Leistungseinstellung der Batterie, die
Kapazitit der Batterie sowie den Standort
von Elektrofahrzeugen fiir die Eigentiimer
und Nutzer von Elektrofahrzeugen sowie
fiir Dritte, die im Namen der Eigentlimer
und Nutzer handeln, wie
Elektrizititsmarktteilnehmer und Anbieter
von Elektromobilititsdienstleistungen zu
nichtdiskriminierenden Bedingungen
kostenlos bereitstellen.

AD\1255833DE.docx

kostenlos fiir die Eigentiimer oder Nutzer
der Batterien und die in ihrem Namen
handelnden Stellen in voller
Ubereinstimmung mit den einschligigen
Bestimmungen der Verordnung

(EU) 2016/679 Echtzeitzugang zu
grundlegenden
Batteriemanagementsysteminformationen
zu gewihren, wie z. B. Batteriekapazitit,
Alterungszustand, Ladezustand und
Leistungseinstellung.

Gednderter Text

Innerhalb von sechs Monaten nach dem
Inkrafttreten der Richtlinie erlassen die
Mitgliedstaaten — zusiétzlich zu weiteren
Anforderungen in den Typgenehmigungs-
und Marktiiberwachungsvorschriften und
in voller Ubereinstimmung mit den
einschligigen Bestimmungen der
Verordnung (EU) 2016/679 —
Mafinahmen, die die Fahrzeughersteller
verpflichten, in Echtzeit fahrzeuginterne
Daten in Bezug auf den Alterungszustand
der Batterie, den Ladezustand der Batterie,
die Leistungseinstellung der Batterie, die
Kapazitit der Batterie sowie den Standort
von Elektrofahrzeugen fiir die Eigentliimer
und Nutzer von Elektrofahrzeugen sowie
fiir Dritte, die im Namen der Eigentlimer
und Nutzer handeln, kostenlos fiir die
Eigentiimer oder Nutzer der Batterien und
die in ihrem Namen handelnden Stellen
bereitzustellen. In Ubereinstimmung mit
der Verordnung [xxx] iiber Batterien
werden die Daten nur mit Lesezugriff
weitergegeben, damit Dritte die Parameter
der Daten nicht veriindern konnen.
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Anderungsantrag 64

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 10

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 20 a — Absatz 2 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 65

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 10
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 20 a — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Zusitzlich zu den Anforderungen
im [Vorschlag fiir eine Verordnung iiber
den Aufbau der Infrastruktur fiir alternative
Kraftstoffe und zur Authebung der
Richtlinie 2014/94/EU] stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass auf ihrem
Hoheitsgebiet installierte nicht 6ffentlich
zugéngliche Normalladepunkte ab dem
[Ende der Umsetzungsfrist flir diese
Anderungsrichtlinie] intelligente

PE719.572v02-00 48/78

Gednderter Text

Innerhalb von sechs Monaten nach dem
Inkrafttreten der Richtlinie erlassen die
Mitgliedstaaten Mafinahmen, die die
Hersteller von intelligenten Heiz- und
Kiihlgeriten, Heiffwassertanks,
thermischen Energiespeichern und
anderen intelligenten Geridten, die es den
Verbrauchern ermaglichen, eine
Laststeuerung fiir das Energiesystem
bereitzustellen, verpflichten, den Nutzern
der Batterie sowie im Namen der
Eigentiimer und Nutzer handelnden
Dritten zu diskriminierungsfreien
Bedingungen kostenlos und in voller
Ubereinstimmung mit den einschligigen
Bestimmungen der Verordnung

(EU) 2016/679 Echtzeitzugang zu
relevanten Laststeuerungsdaten zu
ermdéglichen.

Gednderter Text

3) Zusitzlich zu den Anforderungen
im [Vorschlag fiir eine Verordnung tliber
den Aufbau der Infrastruktur fiir alternative
Kraftstoffe und zur Authebung der
Richtlinie 2014/94/EU] stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass auf ihrem
Hoheitsgebiet installierte nicht 6ffentlich
zugéngliche Normalladepunkte ab dem
[Ende der Umsetzungsfrist fiir diese
Anderungsrichtlinie] intelligentes und
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Ladefunktionen und, soweit dies einer
Bewertung durch die
Regulierungsbehorde zufolge angezeigt
ist, bidirektionales Laden unterstiitzen.

Anderungsantrag 66

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 10
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 20 a — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass der nationale Regelungsrahmen nicht
mit Nachteilen fiir kleine oder mobile
Systeme wie Batterien fiir die
Wohnumgebung und Elektrofahrzeuge
verbunden ist, die unmittelbar oder liber
Aggregierung an den Elektrizitdtsmarkten
teilnechmen, einschlieBlich des
Engpassmanagements und der Erbringung
von Flexibilitéts- und
Regelreserveleistungen.

AD\1255833DE.docx

49/78

bidirektionales Laden unterstiitzen.

Um eine intelligente Sektorenintegration
zu unterstiitzen, konnen die
Mitgliedstaaten Forderregelungen wie
finanzielle Unterstiitzung,
Anfangsfinanzierung, Steuernachliisse
oder Rabatte fiir bidirektionales Laden
anwenden, wenn dies als zusditzliche
Funktion vorgesehen ist, die zur
kosteneffizienten Durchdringung von
Strom aus erneuerbaren Energien im
Verkehr und im Elektrizititsnet beitrdgt.

Gednderter Text

4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass der nationale Regelungsrahmen nicht
mit Nachteilen fiir Fernwiirme- und
Kiihlnetze, kleine oder mobile Systeme
wie Batterien fiir die Wohnumgebung und
Elektrofahrzeuge, thermische
Energiespeicher und intelligente
elektrische Heiz- und Kiihlgerdte und -
systeme und andere intelligente Geriite,
die den flexiblen Verbrauch von Strom
aus erneuerbarer Energie durch die
Verbraucher erleichtern, verbunden ist,
die unmittelbar oder {iber Aggregierung an
den Elektrizitdtsmarkten teilnehmen,
einschlieBlich des Engpassmanagements
und der Erbringung von Flexibilitéts- und
Regelreserveleistungen. Die
Mitgliedstaaten sorgen fiir gleiche
Wettbewerbsbedingungen fiir kleinere
Marktakteure, insbesondere fiir
Erneuerbare-Energien-Gemeinschaften,
damit sie am Markt teilnehmen konnen,
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Anderungsantrag 67

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 10
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 20 a — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 68

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 10
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 20 a — Absatz 4 b (neu)

PE719.572v02-00 50/78

ohne dass ihnen ein unverhdltnismdfiger
Verwaltungs- oder Regulierungsaufwand
entsteht;

Gednderter Text

(4da) Die Mitgliedstaaten stellen in
ihrem nationalen Regelungsrahmen
sicher, dass Nutzer von
Elektrofahrzeugen, die Vertrige
schliefien, stets klare Informationen und
Erklirungen dariiber erhalten, welchen
Einfluss die Vertragsbedingungen auf die
Nutzung ihres Fahrzeugs und den
Alterungszustand der Fahrzeugbatterie
haben werden. Den Nutzern von
Elektrofahrzeugen sollte klar dargelegt
werden, wie sie fiir die Flexibilitdts-,
Regelreserve- und
Speicherdienstleistungen, die sie fiir das
Elektrizititssystem und den
Elektrizititsmarkt erbringen, vergiitet
werden. Die Verbraucherrechte der
Nutzer von Elektrofahrzeugen miissen
beim Abschluss entsprechender Vertriige
gewahrt werden, insbesondere was den
Schutz ihrer personlichen Daten wie
Standort und Fahrgewohnheiten im
Zusammenhang mit der Nutzung ihres
Fahrzeugs betrifft.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 69

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 11
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 22 a — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 70

AD\1255833DE.docx

Gednderter Text

(4b)  Die Mitgliedstaaten verpflichten
ihre Regulierungsbehorde, binnen eines
Jahres nach dem Ende der
Umsetzungsfrist fiir diese Richtlinie und
anschliefiend alle drei Jahre zu bewerten,
inwieweit bidirektionales Laden zur
Durchdringung des Stromsystems mit
Strom aus erneuerbaren Energiequellen,
zur Optimierung ihrer Stromnetze und zur
Versorgungssicherheit beitriigt. Auf der
Grundlage der Bewertung der
Energieregulierungsbehorde ergreifen die
Mitgliedstaaten Mafinahmen zur
Anpassung der Verfiigharkeit und der
geografischen Verteilung der
Infrastruktur fiir bidirektionales Laden in
offentlichen und privaten Bereichen. Die
Bewertung der Regulierungsbehérde und
die beabsichtigten Mafinahmen der
Mitgliedstaaten werden offentlich
zugdnglich gemacht.

Gednderter Text

(2a)  Bis ... [ein Jahr nach Inkrafitreten
dieser Anderungsrichtlinie] bewertet die
Kommission, wie viel erneuerbare
Kraftstoffe und Gase nicht biogenen
Ursprungs in Europa erzeugt werden
konnen, und erarbeitet gemeinsam mit
den Mitgliedstaaten eine Einfuhrstrategie,
mit der fiir ein vielfiiltiges Okosystem von
Drittlandlieferanten gesorgt wird.
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Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 14
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 25 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Menge der erneuerbaren
Kraftstoffe und der erneuerbaren
Elektrizitat, die dem Verkehrssektor
bereitgestellt werden, bis 2030 im Einklang
mit einem von dem Mitgliedstaat
festgelegten indikativen Zielpfad zu einer
Verringerung der Treibhausgasintensitét
um mindestens 13 % gegeniiber dem in
Artikel 27 Absatz 1 Buchstabe b genannten
Ausgangswert flihrt;

Anderungsantrag 71

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 14
Richtlinie (EU) 2018/2001

Gednderter Text

a) die Menge der erneuerbaren
Kraftstoffe und der erneuerbaren
Elektrizitit, die dem Verkehrssektor
bereitgestellt werden, bis 2030 im Einklang
mit einem von dem Mitgliedstaat
festgelegten und von der Kommission
iiberpriiften indikativen Zielpfad zu einer
Verringerung der Treibhausgasintensitét
um mindestens 13 % gegeniiber dem in
Artikel 27 Absatz 1 Buchstabe b genannten
Ausgangswert fiihrt;

Artikel 25 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) der Anteil von fortschrittlichen
Biokraftstoffen und Biogas, die aus den in
Anhang [X Teil A genannten Rohstoffen
hergestellt wurden, an der
Energieversorgung des Verkehrssektors im
Jahr 2022 mindestens 0,2 %, im Jahr 2025
mindestens 0,5 % und im Jahr 2030
mindestens 2,2 % betrdgt und dass der
Anteil erneuerbarer Kraftstoffe nicht
biogenen Ursprungs im Jahr 2030
mindestens 2,6 % betragt.

Anderungsantrag 72

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 14

PE719.572v02-00

Gednderter Text

b) der Anteil von fortschrittlichen
Biokraftstoffen und Biogas, die aus den in
Anhang IX Teil A genannten Rohstoffen
hergestellt wurden, an der
Energieversorgung des Verkehrssektors im
Jahr 2022 mindestens 0,2 %, im Jahr 2025
mindestens 0,5 % und im Jahr 2030
mindestens 2,2 % betrdgt und dass der
Anteil erneuerbarer Kraftstoffe nicht
biogenen Ursprungs im Jahr 2030
mindestens 2,6 % betragt. Nur in der EU
erzeugte Kraftstoffe werden auf die Ziele
aus Buchstabe b angerechnet.
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Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 25 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Bei der Berechnung der Verringerung
gemal Buchstabe a und des Anteils gemdf}
Buchstabe b beriicksichtigen die
Mitgliedstaaten erneuerbare Kraftstoffe
nicht biogenen Ursprungs auch, wenn sie
als Zwischenprodukte fiir die Herstellung
konventioneller Kraftstoffe genutzt
werden. Bei der Berechnung der
Verringerung gemil Buchstabe a konnen
die Mitgliedstaaten wiederverwertete
kohlenstofthaltige Kraftstoffe
beriicksichtigen.

Anderungsantrag 73

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 14
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 25 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten richten einen
Mechanismus ein, der es
Kraftstoffanbietern auf ihrem
Hoheitsgebiet ermdglicht, Gutschriften fiir
die Bereitstellung erneuerbarer Energie fiir
den Verkehrssektor auszutauschen.
Wirtschaftsteilnehmer, die erneuerbare
Elektrizitét iiber 6ffentliche Ladepunkte fiir
Elektrofahrzeuge bereitstellen, erhalten
Gutschriften, unabhingig davon, ob sie der
von dem Mitgliedstaat fiir
Kraftstoffanbieter festgelegten
Verpflichtung unterliegen, und kénnen
diese Gutschriften an Kraftstoffanbieter
verkaufen, die die Gutschriften zur
Erfiillung der in Absatz 1 Unterabsatz 1
festgelegten Verpflichtung nutzen kdnnen.
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Gednderter Text

Bei der Berechnung der Verringerung
gemil Buchstabe a beriicksichtigen die
Mitgliedstaaten erneuerbare Kraftstoffe
nicht biogenen Ursprungs auch, wenn sie
als Zwischenprodukte fiir die Herstellung
konventioneller Kraftstoffe genutzt
werden. Bei der Berechnung der
Verringerung geméil Buchstabe a kdnnen
die Mitgliedstaaten auch wiederverwertete
kohlenstofthaltige und kohlenstoffarme
Kraftstoffe beriicksichtigen.

Gednderter Text

(2) Die Mitgliedstaaten richten einen
Mechanismus ein, der es
Kraftstoffanbietern auf ihrem
Hoheitsgebiet ermdglicht, Gutschriften fiir
die Bereitstellung erneuerbarer Energie fiir
den Verkehrssektor auszutauschen.
Wirtschaftsteilnehmer, die — soweit dies
technisch machbar ist — erneuerbare
Elektrizitit tiber 6ffentliche,
halboffentliche und private Ladepunkte
fiir Elektrofahrzeuge bereitstellen,
einschlieflich im Schienen-, Luft- und
Seeverkehr, erhalten Gutschriften,
unabhéngig davon, ob sie der von dem
Mitgliedstaat fiir Kraftstoffanbieter
festgelegten Verpflichtung unterliegen, und
konnen diese Gutschriften an
Kraftstoffanbieter verkaufen, die die
Gutschriften zur Erfiillung der in Absatz 1
Unterabsatz 1 festgelegten Verpflichtung
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Anderungsantrag 74

Vorschlag fiir eine Richtlinie

nutzen konnen.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 15 — Buchstabe a — Ziffer i

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 26 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Bei der Berechnung des
Bruttoendverbrauchs von Energie aus
erneuerbaren Quellen eines Mitgliedstaats
gemil Artikel 7 und der Zielvorgabe eines
Mitgliedstaats flir die Verringerung der
Treibhausgasintensitit gemél Artikel 25
Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a darf
der Anteil von Biokraftstoffen und
fliissigen Biobrennstoffen sowie von im
Verkehrssektor verbrauchten Biomasse-
Brennstoffen — sofern sie aus Nahrungs-
und Futtermittelpflanzen gewonnen
werden — hochstens einen Prozentpunkt
hoher sein als ihr Anteil am
Endenergieverbrauch im Verkehrssektor
im Jahr 2020 in diesem Mitgliedstaat,
wobei der Anteil am
Endenergieverbrauch im Verkehrssektor
in diesem Mitgliedstaat hochstens 7 %
betragen darf.

Anderungsantrag 75

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

Bei der Berechnung des
Bruttoendverbrauchs von Energie aus
erneuerbaren Quellen eines Mitgliedstaats
gemil Artikel 7 und der Zielvorgabe eines
Mitgliedstaats flir die Verringerung der
Treibhausgasintensitit gemél Artikel 25
Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstabe a
schliefien die Mitgliedstaaten bei dem
Anteil von Biokraftstoffen und fliissigen
Biobrennstoffen sowie von im
Verkehrssektor verbrauchten Biomasse-
Brennstoffen den Anteil von aus
Nahrungs- oder Futtermittelpflanzen
gewonnenen Biokrafistoffen, fliissigen
Biobrennstoffen oder Biomasse-
Brennstoffen aus, die mit einem hohen
Risiko der indirekten
Landnutzungsinderung verbunden sind
und bei denen eine wesentliche
Ausdehnung der Produktionsfliichen auf
Flichen mit hohem Kohlenstoffbestand
zu beobachten ist.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 15 — Buchstabe a — Ziffer i

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 26 — Absatz 1 — Unterabsatz 1a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE719.572v02-00

Gednderter Text

Bei empfindlichen Storungen der
Nahrungsmittelmdrkte ergreifen die
Mitgliedstaaten befristete
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Aussetzungsmafinahmen fiir
Biokraftstoffe auf Pflanzenbasis, um den
Energiebedarf fiir
Nahrungsmittelrohstoffe zu verringern,
die Versorgung mit zusdtzlichen
Nahrungsmitteln zu sichern und die
globalen Mirkte fiir
Nahrungsmittelrohstoffe zu stabilisieren.

Anderungsantrag 76

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 15 — Buchstabe a — Ziffer ii
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 26 — Absatz 1 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Wenn der Anteil von aus Nahrungs- und entfillt
Futtermittelpflanzen gewonnenen
Biokraftstoffen und fliissigen
Biobrennstoffen sowie im Verkehrssektor
verbrauchten Biomasse-Brennstoffen in
einem Mitgliedstaat auf einen Anteil von
unter 7 % begrenzt ist oder ein
Mitgliedstaat beschliefit, diesen Anteil
weiter zu begrenzen, kann dieser
Mitgliedstaat die Zielvorgabe fiir die
Verringerung der Treibhausgasintensitiit
gemif; Artikel 25 Absatz 1 Unterabsatz 1
Buchstabe a vor dem Hintergrund des
Beitrags, der mit diesen Kraftstoffen in
Bezug auf die Treibhausgaseinsparungen
geleistet worden wiire, entsprechend
senken. Die Mitgliedstaaten legen dabei
die Annahme zugrunde, dass mit diesen
Kraftstoffen 50 % der
Treibhausgasemissionen eingespart
werden. “

Anderungsantrag 77
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe b

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 27 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Ziffer iii
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Vorschlag der Kommission

1i1) bei erneuerbarer Elektrizitdt durch
Multiplikation der an alle Verkehrstrager
gelieferten erneuerbaren Elektrizitdt mit
dem in Anhang V genannten Faktor ECg,)
fiir den Vergleich mit fossilen
Brennstoffen,;

Anderungsantrag 78

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

1i1) bei erneuerbarer Elektrizitat durch
Multiplikation der an alle Verkehrstriager
gelieferten erneuerbaren Elektrizitdt mit
dem in Anhang V genannten Faktor ECy,
fiir den Vergleich mit fossilen
Brennstoffen,;

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe b

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 27 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Ziffer iii

Vorschlag der Kommission

1i1) die Menge der an den
Verkehrssektor gelieferten erneuerbaren
Elektrizitit wird durch Multiplikation der
Menge der an diesen Sektor gelieferten
Elektrizitidt mit dem durchschnittlichen
Anteil der im Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaates in den vergangenen zwei
Jahre gelieferten erneuerbaren Elektrizitit
bestimmt. Als Ausnahme gilt, dass
Elektrizitit, die aus einer direkten
Verbindung mit einer erneuerbaren
Elektrizitit erzeugenden Anlage stammt
und an den Verkehrssektor geliefert wird,
in vollem Umfang als erneuerbare
Elektrizitit angerechnet wird,

PE719.572v02-00

Gednderter Text

1i1) die Menge der an den
Verkehrssektor gelieferten erneuerbaren
Elektrizitit wird durch Multiplikation der
Menge der an diesen Sektor gelieferten
Elektrizitit mit dem durchschnittlichen
Anteil der im Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaates in den vergangenen zwei
Jahre gelieferten erneuerbaren Elektrizitit
bestimmt. Als Ausnahme gilt, dass
Elektrizitit, die aus einer direkten
Verbindung mit einer erneuerbaren
Elektrizitit erzeugenden Anlage stammt
und an den Verkehrssektor geliefert wird,
oder zusitzliche Elektrizitit, die im
Rahmen eines eigenen
Strombezugsvertrags aus erneuerbaren
Energien erzeugt wird, fiir die
Herkunfitsnachweise von einer oder
mehreren Stromerzeugungseinheiten, die
nach Unterzeichnung des
Strombezugsvertrags in Betrieb
genommen wurden, vorliegen und die in
keinem anderen Sektor als Elektrizitit aus
erneuerbaren Quellen verbucht wird, in
vollem Umfang als erneuerbare Elektrizitat
angerechnet wird,
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Anderungsantrag 79

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe b

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 27 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Ziffer iv

Vorschlag der Kommission

iv) der Anteil der Biokrafistoffe und
des Biogases, die aus den in Anhang IX
Teil B aufgefiihrten Rohstoffen erzeugt
wurden, am Energiegehalt der an den

Verkehrssektor gelieferten Kraftstoffe und

Elektrizitit ist aufler in Zypern und Malta
auf 1,7 % beschriinkt;

Anderungsantrag 80

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

entfillt

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe b

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 27 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) die mit der Nutzung erneuerbarer
Energie verbundene Verringerung der
Treibhausgasintensitit wird durch Division
der Treibhausgaseinsparungen, die auf die
Nutzung von Biokraftstoffen, Biogas und
erneuerbarer Elektrizitdt durch alle
Verkehrstriager zuriickzufiihren sind, durch
den Ausgangswert bestimmt.

Anderungsantrag 81

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

d) die mit der Nutzung erneuerbarer
Energie verbundene Verringerung der
Treibhausgasintensitit wird durch Division
der Treibhausgaseinsparungen, die auf die
Nutzung von Biokraftstoffen, Biogas,
erneuerbaren Krafistoffen nicht-
biologischen Ursprungs und erneuerbarer
Elektrizitit durch alle Verkehrstrager
zurickzufiihren sind, durch den
Ausgangswert bestimmt.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe ¢

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 27 — Absatz 1 a — Buchstabe b
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Vorschlag der Kommission

b) bei der Berechnung des Zihlers
wird der Energiegehalt der Lieferungen
von fortschrittlichen Biokraftstoffen und
Biogas, die aus den in Anhang IV Teil A
aufgefithrten Rohstoffen erzeugt wurden,
und von erneuerbaren Kraftstoffen nicht
biogenen Ursprungs an alle Verkehrstrager
auf dem Gebiet der Union beriicksichtigt;

Anderungsantrag 82

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

b) bei der Berechnung des Zahlers
wird der Energiegehalt der Lieferungen
von fortschrittlichen Biokraftstoffen und
Biogas, die aus den in Anhang IV Teil A
aufgefithrten Rohstoffen erzeugt wurden,
und von erneuerbaren Kraftstoffen nicht
biogenen Ursprungs an alle Verkehrstrager
auf dem Gebiet der Union beriicksichtigt,
sofern sie in der Union produziert
werden,

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe e — Ziffer iii

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 27 — Absatz 3 —Unterabsatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Hingegen kann Elektrizitit, die aus einer
direkten Verbindung mit einer
erneuerbaren Elektrizitdt erzeugenden
Anlage stammt und die fiir die Produktion
von erneuerbaren Brennstoffen nicht
biogenen Ursprungs eingesetzt wird, in
vollem Umfang als erneuerbare Elektrizitit
angerechnet werden, wenn die Anlage
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Gednderter Text

Hingegen kann Elektrizitit, die aus einer
direkten Verbindung mit einer oder
mehreren erneuerbaren Elektrizitét
erzeugenden Anlage bzw. Anlagen stammt
und die fiir die Produktion von fliissigen
oder gasformigen erneuerbaren
Kraftstoffen nicht biogenen Ursprungs
eingesetzt wird, in vollem Umfang als
erneuerbare Elektrizitit angerechnet
werden, wenn die Anlage zeigt, dass die
betreffende Elektrizitiit ohne Verbindung
zum Netz bereitgestellt wurde, oder die
Anlagen, die erneuerbare Elektrizitiit
erzeugen, keine Forderung in Form von
Betriebsbeihilfen fiir die Erzeugung von
erneuerbaren Kraftstoffen nicht biogenen
Ursprungs erhalten oder diese Forderung
eingestellt wurde.

Aus dem Netz entnommene Elektrizitit
kann in vollem Umfang als erneuerbare
Elektrizitit angerechnet werden, wenn sie
ausschlieflich mittels erneuerbarer
Energiequellen produziert wurde und
nachweislich die Eigenschaften
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erneuerbarer Energie aufweist sowie
etwaige sonstige entsprechende Kriterien
erfiillt, sodass sichergestellt ist, dass ihre
Eigenschaften als erneuerbare Energie
nur einmal und nur in einem
Endverbrauchssektor geltend gemacht
werden. Dies kann durch Einhaltung
einer der folgenden Anforderungen
erreicht werden:

Um die erneuerbaren Eigenschaften
nachzuweisen, sollten Kraftstofferzeuger
verpflichtet werden, einen oder mehrere
Vertriige iiber den Bezug von Elektrizitiit
aus erneuerbaren Quellen abzuschliefien,
wobei eine Menge an Elektrizitit erzeugt
wird, die mindestens der Menge von
Elektrizitiit entspricht, die als vollkommen
aus erneuerbaren Quellen stammend
dargestellt wird. Die Anlagen zur
Erzeugung von Elektrizitiit aus
erneuerbaren Quellen erhalten keine
Unterstiitzung in Form von
Betriebsbeihilfen, oder diese
Unterstiitzung ist ausgelaufen.

Jéhrlich wird ein Gleichgewicht zwischen
Elektrizitiit aus erneuerbaren Quellen, die
iiber einen oder mehreren Vertrdige iiber
den Bezug von Elektrizitit aus dem Netg
bezogen wurde, und der Menge der aus
dem Netz bezogenen Elektrizitiit zur
Produktion von Kraftstoffen erreicht,
damit die Erzeugung vollstindig als
Krafistoffe nicht biogenen Ursprungs
eingestuft wird.

Anderungsantrag 83

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe e — Ziffer i a (neu)
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 27 — Absatz 3 — Unterabsatz 2 — Buchstaben a und b

Derzeitiger Wortlaut Gedinderter Text

a) nach oder gleichzeitig mit der entfillt
Anlage den Betrieb aufnimmt, die fliissige
oder gasformige erneuerbare Kraftstoffe
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fiir den Verkehr nicht biogenen
Ursprungs produziert, und

b) nicht an das Netz angeschlossen
ist oder zwar an das Netz angeschlossen
ist, die betreffende Elektrizitiit aber
nachweislich bereitgestellt wird, ohne
Elektrizitit aus dem Netz zu entnehmen.

Anderungsantrag 84

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 16 — Buchstabe e — Ziffer iii a (neu)

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 27 — Absatz 3 — Unterabsatz 7

Derzeitiger Wortlaut

Die Kommission erlisst bis zum

31. Dezember 2021 im Einklang mit
Artikel 35 einen delegierten Rechtsakt,
um diese Richtlinie durch die Einfiihrung
einer gemeinsamen europdischen
Methode, in der detaillierte Vorschriften
zur Einhaltung der Anforderungen von
Unterabsatz 5 und 6 dieses Absatzes
durch Wirtschaftsteilnehmer festgelegt
werden, zu erginzen.

Anderungsantrag 85

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

entfillt

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 18 — Buchstabe a — Ziffer ii

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 29 — Absatz 1 — Unterabsatz 4 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) im Fall fester Biomasse-
Brennstoffe in Anlagen zur Erzeugung von
Elektrizitiat, Warme und Kailte mit einer
Gesamtfeuerungswarmeleistung von § MW
oder mehr,

Anderungsantrag 86

PE719.572v02-00

Gednderter Text

a) im Fall fester Biomasse-
Brennstoffe in Anlagen zur Erzeugung von
Elektrizitiat, Warme und Kailte mit einer
Gesamtfeuerungswirmeleistung von

20 MW oder mehr,
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Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 18 — Buchstabe a — Ziffer ii

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 29 — Absatz 1 — Unterabsatz 4 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

b) im Fall gasformiger Biomasse- b) im Fall gasformiger Biomasse-
Brennstoffe in Anlagen zur Erzeugung von Brennstoffe in Anlagen zur Erzeugung von
Elektrizitat, Warme und Kéilte mit einer Elektrizitat, Warme und Kailte mit einer
Gesamtfeuerungswirmeleistung von 2 MW Gesamtfeuerungswiarmeleistung von

oder mehr, 20 MW oder mehr,

Anderungsantrag 87

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 18 — Buchstabe b
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 29 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Dieser Absatz gilt mit Ausnahme von entfillt
Unterabsatz 1 Buchstabe c auch fiir

Biokraftstoffe, fliissige Biobrennstoffe

und Biomasse-Brennstoffe aus

forstwirtschaftlicher Biomasse.

Anderungsantrag 88

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 18 — Buchstabe ¢
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 29 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

Unterabsatz 1, mit Ausnahme der entfillt
Buchstaben b und c, und Unterabsatz 2

gelten auch fiir Biokraftstoffe, fliissige

Biobrennstoffe und Biomasse-Brennstoffe

aus forstwirtschaftlicher Biomasse.

Anderungsantrag 89
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Gednderter Text
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Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 18 — Buchstabe d

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 29 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Biokraftstofte, fliissige
Biobrennstoffe und aus land- oder
forstwirtschaftlicher Biomasse produzierte
Biomasse-Brennstoffe, die fiir die in
Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstaben a, b
und c genannten Zwecke beriicksichtigt
werden, diirfen nicht aus Rohstoffen
hergestellt werden, die auf Flichen
gewonnen werden, die im Januar 2008
Torfmoor waren, es sei denn, es wird der
Nachweis dafiir erbracht, dass nicht
entwidsserte Flichen fiir den Anbau und
die Ernte dieses Rohstoffs nicht
entwiissert werden miissen.

Anderungsantrag 90

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

(5) Biokraftstofte, fliissige
Biobrennstoffe und aus land- oder
forstwirtschaftlicher Biomasse produzierte
Biomasse-Brennstoffe aus einem Land,
das die in Absatz 6 genannten Kriterien

nicht erfiillt.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 18 — Buchstabe e

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 29 — Absatz 6 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a — Ziffer iv

Vorschlag der Kommission

v) bei der Ernte wird auf die Erhaltung
der Bodenqualitdt und der biologischen
Vielfalt geachtet, um Beeintrachtigungen
moglichst gering zu halten, wobei die
Ernte von Stiimpfen und Wurzeln, eine
Schddigung von Primdrwildern oder
deren Umwandlung zu Plantagenwiildern
sowie die Ernte auf anfilligen Bioden zu
vermeiden sind; zudem sind grofie
Kahlschlige zu minimieren, und es sind
ortlich angemessene Schwellen fiir die
Entnahme von Totholz festzulegen und
Anforderungen vorzusehen,
Einschlagssysteme zu nutzen, dic die
Auswirkungen auf die Bodenqualitiit etwa
durch Bodenverdichtung sowie auf die
Merkmale der Biodiversitiit und die

PE719.572v02-00

Gednderter Text

v) bei der Ernte wird auf die Erhaltung
der Bodenqualitdt und der biologischen
Vielfalt geachtet, um Beeintrachtigungen
moglichst gering zu halten, und es werden
ortlich angemessene, nachhaltige
Waldbewirtschaftungsmethoden
eingesetzt, die auf den von Forest Europe
und der FAO vereinbarten Grundsiitzen
beruhen;
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Lebensrdume minimieren:

Anderungsantrag 91

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 19
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 29 a — Uberschrift

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
Kiriterien fiir Treibhausgaseinsparungen Kiriterien fiir Treibhausgaseinsparungen
durch erneuerbare Brennstoffe nicht durch erneuerbare Brennstoffe nicht
biogenen Ursprungs und wiederverwertete biogenen Ursprungs, CO,-arme
kohlenstoffhaltige Kraftstoffe Brennstoffe und wiederverwertete

kohlenstofthaltige Kraftstoffe

Anderungsantrag 92

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 19
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 29 a — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(2a) Energie aus CO,-armen
Krafistoffen kann auf die Zielvorgabe fiir
die Treibhausgaseinsparungen gemdify
Artikel 25 Absatz 1 Unterabsatz 1
Buchstabe a nur dann angerechnet
werden, wenn die mit der Nutzung dieser
Krafistoffe erzielten
Treibhausgaseinsparungen mindestens
70 % betragen.

Anderungsantrag 93
Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 19

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 29 a — Absatz 3
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Vorschlag der Kommission

3) Der Kommission wird die Befugnis
ibertragen, im Einklang mit Artikel 35
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um diese
Richtlinie durch Festlegung der Methode
fiir die Bewertung der durch erneuerbare
Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs und
wiederverwertete kohlenstofthaltige
Kraftstoffe erzielten
Treibhausgaseinsparungen zu ergénzen.
Die Methode muss sicherstellen, dass
vermiedene Emissionen nicht
gutgeschrieben werden, wenn fiir die
Abscheidung dieses CO, im Rahmen
anderer Rechtsvorschriften bereits eine
Gutschrift erteilt wurde.

Anderungsantrag 94

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

3) Der Kommission wird die Befugnis
ibertragen, im Einklang mit Artikel 35
delegierte Rechtsakte zu erlassen, um diese
Richtlinie durch Festlegung der Methode
fiir die Bewertung der durch erneuerbare
Brennstoffe nicht biogenen Ursprungs und
wiederverwertete kohlenstofthaltige
Kraftstoffe erzielten
Treibhausgaseinsparungen zu ergénzen.
Der delegierte Rechtsakt auf der
Grundlage dieses Artikels wird bis zum
31. Dezember 2022 veréffentlicht. Die
Methode muss sicherstellen, dass
vermiedene Emissionen nicht
gutgeschrieben werden, wenn fiir die
Abscheidung dieses CO, im Rahmen
anderer Rechtsvorschriften bereits eine
Gutschrift erteilt wurde.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 20 — Buchstabe a

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 30 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Sollen erneuerbare Brennstoffe und
wiederverwertete kohlenstoffhaltige
Kraftstoffe auf die Zielvorgaben aus
Artikel 3 Absatz 1, Artikel 15a Absatz 1,
Artikel 22a Absatz 1, Artikel 23 Absatz 1,
Artikel 24 Absatz 4 und Artikel 25

Absatz 1 angerechnet werden, verpflichten
die Mitgliedstaaten die
Wirtschaftsteilnehmer dazu nachzuweisen,
dass die Kriterien fiir die Nachhaltigkeit
und die Treibhausgaseinsparungen gemaf
Artikel 29 Absitze 2 bis 7 und Absatz 10
sowie gemil Artikel 29a Absétze 1 und 2
bei erneuerbaren Brennstoffen und
wiederverwerteten kohlenstofthaltigen
Kraftstoffen eingehalten wurden. Zu
diesem Zweck verpflichten sie die

PE719.572v02-00

Gednderter Text

Sollen erncuerbare Brennstoffe, CO,-arme
Krafistoffe und wiederverwertete
kohlenstoffhaltige Kraftstoffe auf die
Zielvorgaben aus Artikel 3 Absatz 1,
Artikel 15a Absatz 1, Artikel 22a Absatz 1,
Artikel 23 Absatz 1, Artikel 24 Absatz 4
und Artikel 25 Absatz 1 angerechnet
werden, verpflichten die Mitgliedstaaten
die Wirtschaftsteilnehmer dazu,
nachzuweisen, dass die Kriterien fiir die
Nachhaltigkeit und die
Treibhausgaseinsparungen gemal

Artikel 29 Absétze 2 bis 7 und Absatz 10
sowie gemil Artikel 29a Absidtze 1 und 2
bei erneuerbaren Brennstoffen, CO,-armen
Kraftstoffen und wiederverwerteten
kohlenstoffhaltigen Kraftstoffen
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Wirtschaftsteilnehmer zur Verwendung
eines Massenbilanzsystems, das

Anderungsantrag 95

Vorschlag fiir eine Richtlinie

eingehalten wurden. Zu diesem Zweck
verpflichten sie die Wirtschaftsteilnehmer
zur Verwendung eines
Massenbilanzsystems, das

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 20 — Buchstabe b

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 30 — Absatz 3 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten treffen Maflnahmen,
um sicherzustellen, dass die
Wirtschaftsteilnehmer zuverlédssige
Informationen zur Einhaltung der Kriterien
fiir die Nachhaltigkeit und die
Treibhausgaseinsparungen gemal

Artikel 29 Absétze 2 bis 7 und Absatz 10
sowie gemil Artikel 29a Absétze 1 und 2
vorlegen und dass sie dem betreffenden
Mitgliedstaat auf Anfrage die bei der
Gewinnung dieser Informationen genutzten
Daten zur Verfiigung stellen.

AD\1255833DE.docx

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten treffen Maflnahmen,
um sicherzustellen, dass die
Wirtschaftsteilnehmer zuverléssige
Informationen zur Einhaltung der Kriterien
fiir die Nachhaltigkeit und die
Treibhausgaseinsparungen gemal
Artikel 29 Absitze 2 bis 7 und Absatz 10
sowie gemil Artikel 29a Absétze 1 und 2
vorlegen und dass sie dem betreffenden
Mitgliedstaat auf Anfrage die bei der
Gewinnung dieser Informationen genutzten
Daten zur Verfligung stellen. Die
Mitgliedstaaten verpflichten die
Wirtschaftsteilnehmer, fiir eine
angemessene unabhiingige Uberpriifung
der von ihnen vorgelegten Informationen
zu sorgen und nachzuweisen, dass eine
entsprechende Uberpriifung erfolgt ist.
Hinsichtlich der Einhaltung von
Artikel 29 Absatz 3 Buchstaben a, b und
d, Artikel 29 Absatz 4 Buchstabe a,
Artikel 29 Absatz 5, Artikel 29 Absatz 6
Buchstabe a und Artikel 29 Absatz 7
Buchstabe a kann bis zum
Ersterfassungspunkt der
Sforstwirtschaftlichen Biomasse das Erst-
oder Zweitparteien-Audit verwendet
werden. Das Audit erstreckt sich auf die
Frage, ob die von den
Wirtschafisteilnehmern verwendeten
Systeme genau, verlisslich und
betrugssicher sind, wobei durch die
Uberpriifung auch sichergestellt wird,
dass Materialien international nicht so

PE719.572v02-00
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Anderungsantrag 96

Vorschlag fiir eine Richtlinie

veriindert oder entsorgt werden, dass die
Lieferung ganz oder teilweise zu Abfall
oder Reststoffen werden konnte. Ferner
werden die Haufigkeit und die Methode
der Probenahme sowie die Zuverliissigkeit
der Daten bewertet.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 20 — Buchstabe b

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 30 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Verpflichtungen nach diesem Absatz
gelten sowohl fiir in der Union produzierte
als auch fiir importierte erneuerbare
Brennstoffe und wiederverwertete
kohlenstoffhaltige Kraftstoffe. Angaben
zur geografischen Herkunft der
Biokraftstofte, fliissigen Biobrennstoffe
und Biomasse-Brennstoffe der einzelnen
Kraft- und Brennstoffanbieter und zur Art
der fiir sie verwendeten Rohstoffe werden
Verbrauchern auf den Websites der
Betreiber, der Anbieter oder der jeweils
zustidndigen Behorden bereitgestellt und
jahrlich aktualisiert.

Anderungsantrag 97

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

Die Verpflichtungen nach diesem Absatz
gelten sowohl fiir in der Union produzierte
als auch fiir importierte erneuerbare
Brennstofte, CO,-arme Kraftstoffe und
wiederverwertete kohlenstofthaltige
Kraftstoffe. Angaben zur geografischen
Herkunft der Biokraftstoffe, fliissigen
Biobrennstoffe und Biomasse-Brennstoffe
der einzelnen Kraft- und
Brennstoffanbieter und zur Art der fiir sie
verwendeten Rohstoffe werden
Verbrauchern auf den Websites der
Betreiber, der Anbieter oder der jeweils
zustandigen Behorden bereitgestellt und
jéhrlich aktualisiert.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 20 — Buchstabe ¢

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 30 — Absatz 4 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission kann beschlie3en, dass
freiwillige nationale oder internationale
Systeme, in denen Standards fiir die
Produktion von erneuerbaren Brennstoffen
und wiederverwerteten kohlenstoffhaltigen

PE719.572v02-00 66/78

Gednderter Text

Die Kommission kann beschlieB3en, dass
freiwillige nationale oder internationale
Systeme, in denen Standards fiir die
Produktion von erneuerbaren Brennstoffen,
COz-armen Krafistoffen und
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Kraftstoffen vorgegeben werden, genaue
Daten zu den Treibhausgaseinsparungen
fiir die Zwecke von Artikel 29 Absatz 10
und Artikel 29a Absétze 1 und 2 enthalten
und als Nachweis dafiir herangezogen
werden diirfen, dass die Bestimmungen
von Artikel 27 Absatz 3 und Artikel 31a
Absatz 5 eingehalten werden, und/oder als
Nachweis dafiir herangezogen werden
diirfen, dass Lieferungen von Biokraftstoff,
fliissigem Brennstoff oder Biomasse-
Brennstoffen den in Artikel 29 Absatz 2 bis
7 aufgefiihrten Nachhaltigkeitskriterien
geniigen. Fiir den Nachweis, dass den in
Artikel 29 Absétze 6 und 7 festgelegten
Anforderungen entsprochen wird, konnen
die Betreiber die erforderlichen Belege
direkt auf Ebene des Gewinnungsgebiets
vorlegen. Die Kommission kann Flichen
zum Schutz von seltenen, bedrohten oder
gefihrdeten Okosystemen oder Arten, die
in internationalen Ubereinkiinften
anerkannt werden oder in den
Verzeichnissen zwischenstaatlicher
Organisationen oder der Internationalen
Union fiir die Erhaltung der Natur
aufgefiihrt sind, fiir die Zwecke des
Artikels 29 Absatz 3 Unterabsatz 1
Buchstabe ¢ Ziffer ii anerkennen.

Anderungsantrag 98

Vorschlag fiir eine Richtlinie

wiederverwerteten kohlenstofthaltigen
Kraftstoffen vorgegeben werden, genaue
Daten zu den Treibhausgaseinsparungen
fiir die Zwecke von Artikel 29 Absatz 10
und Artikel 29a Absitze 1 und 2 enthalten
und als Nachweis dafiir herangezogen
werden diirfen, dass die Bestimmungen
von Artikel 27 Absatz 3 und Artikel 31a
Absatz 5 eingehalten werden, und/oder als
Nachweis dafiir herangezogen werden
diirfen, dass Lieferungen von Biokraftstoff,
fliissigem Brennstoff oder Biomasse-
Brennstoffen den in Artikel 29 Absatz 2 bis
7 aufgefiihrten Nachhaltigkeitskriterien
geniigen. Fiir den Nachweis, dass den in
Artikel 29 Absitze 6 und 7 festgelegten
Anforderungen entsprochen wird, konnen
die Betreiber die erforderlichen Belege
direkt auf Ebene des Gewinnungsgebiets
vorlegen. Die Kommission kann Fldchen
zum Schutz von seltenen, bedrohten oder
gefihrdeten Okosystemen oder Arten, die
in internationalen Ubereinkiinften
anerkannt werden oder in den
Verzeichnissen zwischenstaatlicher
Organisationen oder der Internationalen
Union fiir die Erhaltung der Natur
aufgefiihrt sind, fiir die Zwecke des
Artikels 29 Absatz 3 Unterabsatz 1
Buchstabe ¢ Ziffer ii anerkennen.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 20 — Buchstabe d

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 30 — Absatz 6 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Fiir Anlagen zur Elektrizitits-, Wéarme-
und Kaélteerzeugung mit einer
Gesamtfeuerungswarmeleistung zwischen
5und 10 MW fiihren die Mitgliedstaaten
vereinfachte nationale
Uberpriifungssysteme ein, um die
Einhaltung der Kriterien fiir die
Nachhaltigkeit und die
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Gednderter Text

Fiir Anlagen zur Elektrizitits-, Warme-
und Kaélteerzeugung mit einer
Gesamtfeuerungswiarmeleistung zwischen
5und 20 MW fiihren die Mitgliedstaaten
vereinfachte nationale
Uberpriifungssysteme ein, um die
Einhaltung der Kriterien fiir die
Nachhaltigkeit und die
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Treibhausgaseinsparungen gemal
Artikel 29 Absétze 2 bis 7 und Absatz 10
sicherzustellen.

Anderungsantrag 99

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Treibhausgaseinsparungen gemal
Artikel 29 Absitze 2 bis 7 und Absatz 10
sicherzustellen.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 20 — Buchstabe f

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 30 — Absatz 10 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Auf Antrag eines Mitgliedstaats, der auf
dem Antrag eines Wirtschaftsteilnehmers
beruhen kann, priift die Kommission auf
der Grundlage aller vorliegenden
Nachweise, ob die in Artikel 29 Absétze 2
bis 7 und Absatz 10 festgelegten Kriterien
fiir die Nachhaltigkeit und die
Treibhausgaseinsparungen in Bezug auf
eine Quelle von erncuerbaren Brennstoffen
und wiederverwerteten kohlenstoffhaltigen
Kraftstoffen eingehalten wurden.

Anderungsantrag 100

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Gednderter Text

Auf Antrag eines Mitgliedstaats, der auf
dem Antrag eines Wirtschaftsteilnehmers
beruhen kann, priift die Kommission auf
der Grundlage aller vorliegenden
Nachweise, ob die in Artikel 29 Absitze 2
bis 7 und Absatz 10 sowie Artikel 29a
Absiitze 1 und 2 festgelegten Kriterien fiir
die Nachhaltigkeit und die
Treibhausgaseinsparungen in Bezug auf
eine Quelle von erneuerbaren
Brennstoffen, CO,-armen Kraftstoffen und
wiederverwerteten kohlenstoffhaltigen
Kraftstoffen eingehalten wurden.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 20 — Buchstabe f

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 30 — Absatz 10 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) aus dieser Quelle stammende
erneuerbare Brennstoffe und
wiederverwertete kohlenstofthaltige
Kraftstoffe fiir die Zwecke von Artikel 29
Absatz 1 Unterabsatz 1 Buchstaben a,

b und c beriicksichtigen darf oder

Anderungsantrag 101

PE719.572v02-00

Gednderter Text

a) aus dieser Quelle stammende
erneuerbare Brennstoffe, CO,-arme
Kraftstoffe und wiederverwertete
kohlenstoffhaltige Kraftstoffe fiir die
Zwecke von Artikel 29 Absatz 1
Unterabsatz 1 Buchstaben a, b und ¢
beriicksichtigen darf oder
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Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 20 — Buchstabe f

Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 30 — Absatz 10 — Unterabsatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) abweichend von Absatz 9 des
vorliegenden Artikels von Anbietern der
betreffenden Quelle von erneuerbaren
Brennstoffen und wiederverwerteten
kohlenstoffhaltigen Kraftstoffen weitere
Nachweise fiir die Einhaltung jener
Kriterien fiir die Nachhaltigkeit und die
Treibhausgaseinsparungen und jener
Mindestschwellenwerte fiir
Treibhausgaseinsparungen verlangen darf.

Anderungsantrag 102

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 21
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 21

Vorschlag der Kommission

21. In Artikel 31 werden die Absiitze 2,

3 und 4 gestrichen.

Anderungsantrag 103

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 22
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 31 a — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Wurden Herkunftsnachweise fiir
die Herstellung einer Lieferung
erneuerbarer Gase ausgestellt, stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass diese
Herkunftsnachweise entwertet werden,

AD\1255833DE.docx

Gednderter Text

b) abweichend von Absatz 9 des
vorliegenden Artikels von Anbietern der
betreffenden Quelle von erneuerbaren
Brennstoffen, CO,-armen Kraftstoffen und
wiederverwerteten kohlenstoffhaltigen
Kraftstoffen weitere Nachweise fiir die
Einhaltung jener Kriterien fiir die
Nachhaltigkeit und die
Treibhausgaseinsparungen und jener
Mindestschwellenwerte fiir
Treibhausgaseinsparungen verlangen darf.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

(4) Wurden Herkunftsnachweise fiir
die Herstellung einer Lieferung
erneuerbarer Gase ausgestellt, stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass diese
Herkunftsnachweise in der Datenbank
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bevor die Lieferung erneuerbarer Gase in

die Datenbank eingetragen werden kann.

Anderungsantrag 104

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 22
Richtlinie (EU) 2018/2001

Artikel 31 a — Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 105

Vorschlag fiir eine Richtlinie

registriert und entwertet werden, nachdem
die Lieferung erneuerbarer Gase aus dem
europiiischen Net? fiir erneuerbare Gase
genommen wurde.

Gednderter Text

(5a) Die Datenbank wird in offener,
transparenter und benutzerfreundlicher
Form offentlich zugdnglich gemacht und
auf dem neuesten Stand gehalten. Die
Daten werden sowohl in aggregierter als
auch in aufgeschliisselter Form zur
Verfiigung gestellt.

Die Kommission verdffentlicht
Jahresberichte fiir die breite
Offentlichkeit iiber die in der
Unionsdatenbank verzeichneten
Informationen, auch in Bezug auf die
Mengen und die geografische Herkunft
der Biokraftstoffe, fliissigen
Biobrennstoffe und Biomasse-Brennstoffe
sowie die Art der fiir sie verwendeten
Rohstoffe, aufgeschliisselt nach
Krafistofflieferant und Mitgliedstaat.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 23 — Buchstabe a

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 35 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte gemil Artikel 8 Absatz 3
Unterabsatz 2, Artikel 29a Absatz 3,
Artikel 26 Absatz 2 Unterabsitze 4 und 5,

PE719.572v02-00

Gednderter Text

Die Befugnis zum Erlass delegierter
Rechtsakte gemil Artikel 8 Absatz 3
Unterabsatz 2, Artikel 29a Absatz 3,
Artikel 26 Absatz 2 Unterabsitze 4 und 5,
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Artikel 27 Absatz 1 Unterabsatz 2 und
Absatz 3 Unterabsatz 4, Artikel 28

Absatz 5 und Absatz 6 Unterabsatz 2,
Artikel 31 Absatz 5 Unterabsatz 2 und
Artikel 31a Absatz 2 Unterabsatz 2 wird
der Kommission fiir einen Zeitraum von
fiinf Jahren ab dem [Inkrafttreten dieser
Anderungsrichtlinie] iibertragen. Die
Kommission erstellt spitestens neun
Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf
Jahren einen Bericht {iber die
Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verlédngert sich
stillschweigend um Zeitraume gleicher
Liange, es sei denn, das Européische
Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verldngerung spitestens drei
Monate vor Ablauf des jeweiligen
Zeitraums.

Anderungsantrag 106

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 27 Absatz 1 Unterabsatz 2,
Artikel 28 Absatz 5 und Absatz 6
Unterabsatz 2, Artikel 31 Absatz 5
Unterabsatz 2 und Artikel 31a Absatz 2
Unterabsatz 2 wird der Kommission fiir
einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem
[Inkrafttreten dieser Anderungsrichtlinie]
ibertragen. Die Kommission erstellt
spatestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht
iiber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verlidngert sich
stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Linge, es sei denn, das Europdische
Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verldngerung spitestens drei
Monate vor Ablauf des jeweiligen
Zeitraums.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 23 — Buchstabe b

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 35 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

Die Befugnisiibertragung geméal Artikel 7
Absatz 3 Unterabsatz 5, Artikel 8 Absatz 3
Unterabsatz 2, Artikel 29a Absatz 3,
Artikel 26 Absatz 2 Unterabsétze 4 und 5,
Artikel 27 Absatz 1 Unterabsatz 2 und
Absatz 3 Unterabsatz 4, Artikel 28

Absatz 5 und Absatz 6 Unterabsatz 2,
Artikel 31 Absatz 5 und Artikel 31a
Absatz 2 Unterabsatz 2 kann vom
Europiischen Parlament oder vom Rat
jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt
der Européischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen
spéteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit
von delegierten Rechtsakten, die bereits in
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Gednderter Text

Die Befugnisiibertragung geméal} Artikel 7
Absatz 3 Unterabsatz 5, Artikel 8 Absatz 3
Unterabsatz 2, Artikel 29a Absatz 3,
Artikel 26 Absatz 2 Unterabsétze 4 und 5,
Artikel 27 Absatz 1 Unterabsatz 2,

Artikel 28 Absatz 5 und Absatz 6
Unterabsatz 2, Artikel 31 Absatz 5 und
Artikel 31a Absatz 2 Unterabsatz 2 kann
vom Europdischen Parlament oder vom Rat
jederzeit widerrufen werden. Der
Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag
nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen
spateren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit
von delegierten Rechtsakten, die bereits in
Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber
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Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber
den Widerruf nicht beriihrt.

Anderungsantrag 107

Vorschlag fiir eine Richtlinie

den Widerruf nicht beriihrt.

Artikel 1 — Absatz 1 — Nummer 23 — Buchstabe ¢

Richtlinie (EU) 2018/2001
Artikel 35 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3
Artikel 7 Absatz 3 Unterabsatz 5, Artikel 8
Absatz 3 Unterabsatz 2, Artikel 29a
Absatz 3, Artikel 26 Absatz 2
Unterabsitze 4 und 5, Artikel 27 Absatz 1
Unterabsatz 2 und Absatz 3 Unterabsatz 4,
Artikel 28 Absatz 5 und Absatz 6
Unterabsatz 2, Artikel 31 Absatz 5 und
Artikel 31a Absatz 2 Unterabsatz 2
erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn
weder das Européische Parlament noch der
Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten
nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an
das Europdische Parlament und den Rat
Einwéande erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Européische
Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verldngert.

Anderungsantrag 108

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Artikel 3 — Absatz 1 — Nummer 1 a (neu)
Richtlinie 98/70/EG

Artikel 3 — Absatz 2 — Nummer 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE719.572v02-00

Gednderter Text

Ein delegierter Rechtsakt, der gemal
Artikel 7 Absatz 3 Unterabsatz 5, Artikel 8
Absatz 3 Unterabsatz 2, Artikel 29a
Absatz 3, Artikel 26 Absatz 2
Unterabsitze 4 und 5, Artikel 27 Absatz 1
Unterabsatz 2, Artikel 28 Absatz 5 und
Absatz 6 Unterabsatz 2, Artikel 31

Absatz 5 und Artikel 31a Absatz 2
Unterabsatz 2 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Européische
Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung
dieses Rechtsakts an das Européische
Parlament und den Rat Einwinde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist
das Européische Parlament und der Rat
beide der Kommission mitgeteilt haben,
dass sie keine Einwinde erheben werden.
Auf Initiative des Europidischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verldngert.

Gednderter Text

1a. Die Kommission nimmt spiitestens
im Jahr 2024 einen Vorschlag zur
Anderung der Richtlinie 98/70/EG an, mit
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Anderungsantrag 109

Vorschlag fiir eine Richtlinie
Artikel 7 — Absatz -1 (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 110

Vorschlag fiir eine Richtlinie

dem das Ziel verfolgt wird, die Qualitiit
der in den Anhdiingen I und 11 dieser
Richtlinie aufgefiihrten Brenn- und
Kraftstoffe zu verbessern.

Gednderter Text

Bis Dezember 2024 legt die Kommission
eine umfassende Folgenabschitzung zu
den kombinierten und kumulierten
Auswirkungen des Pakets ,, Fit fiir 55
einschlieflich dieser Richtlinie vor.

Anhang I — Absatz 1 — Nummer 5 — Buchstabe a

Richtlinie (EU) 2018/2001
Anhang V — Teil C — Nummer 6

Vorschlag der Kommission

6. Fiir die Zwecke der in Nummer 1
Buchstabe a genannten Berechnungen
werden Treibhausgaseinsparungen infolge
besserer landwirtschaftlicher
Bewirtschaftungspraktiken (esca), wie
infolge der Umstellung auf eine reduzierte
Bodenbearbeitung oder eine
Nullbodenbearbeitung, verbesserter
Fruchtfolgen, der Nutzung von
Deckpflanzen, einschliefSlich
Bewirtschaftung der Ernteriickstinde,
sowie des Einsatzes natiirlicher
Bodenverbesserer (z. B. Kompost,
Riickstinde der Mist-/Gilillevergédrung), nur
dann beriicksichtigt, wenn dies nicht mit
dem Risiko negativer Auswirkungen auf
die biologische Vielfalt verbunden ist.
Zudem sind zuverléssige und iiberpriifbare
Nachweise dafiir vorzulegen, dass mehr
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Gednderter Text

6. Fiir die Zwecke der in Nummer 1
Buchstabe a genannten Berechnungen
werden Treibhausgaseinsparungen infolge
besserer landwirtschaftlicher
Bewirtschaftungspraktiken (esca), wie
infolge der Umstellung auf eine reduzierte
Bodenbearbeitung oder eine
Nullbodenbearbeitung, der Speicherung
von Kohlenstoff im Boden mit Biokohle,
verbesserter Fruchtfolgen, der Nutzung von
Deckpflanzen, einschlieBlich
Bewirtschaftung der Ernterticksténde,
sowie des Einsatzes natiirlicher
Bodenverbesserer (z. B. Kompost,
Riickstinde der Mist-/Giillevergérung), nur
dann beriicksichtigt, wenn dies nicht mit
dem Risiko negativer Auswirkungen auf
die biologische Vielfalt verbunden ist. Der
Kohlenstoff in Biomasse kann durch
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Kohlenstoff im Boden gebunden wurde
oder dass verniinftigerweise davon
auszugehen ist, dass dies in dem Zeitraum,
in dem die betreffenden Rohstoffe
angebaut wurden, der Fall war; dabei ist
gleichzeitig jenen Emissionen Rechnung
zu tragen, die aufgrund des vermehrten
Einsatzes von Diinger und
Pflanzenschutzmitteln bei derartigen
Praktiken entstehen3”.

37 Bei einem solchen Nachweis kann es
sich um Messungen des Kohlenstoffs im
Boden handeln, beispielsweise in Form
einer ersten Messung vor dem Anbau und
anschlielender regelméBiger Messungen
im Abstand von mehreren Jahren. In
diesem Fall wiirde fiir den Anstieg des
Bodenkohlenstoffs, solange der zweite
Messwert noch nicht vorliegt, anhand
reprisentativer Versuche oder
Bodenmodelle ein Schitzwert ermittelt. Ab
der zweiten Messung wiirden die
Messwerte als Grundlage dienen, um zu
ermitteln, ob und in welchem Mal} der
Bodenkohlenstoff steigt.

Anderungsantrag 111

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Pyrolyse in Biokohle umgewandelt
werden, die dann durch Ausbringen im
Boden gespeichert werden kann, wodurch
sie zu einer Negativemissionstechnologie
wird. Hier wird der Bonus fiir die
verbesserte Agrar- und Mist- bzw.
Giillebewirtschaftung bei der Ausstellung
von Nachhaltigkeits- bzw.
Umweltzertifikaten dem Landwirt
angerechnet, der fiir die negativen
Emissionen verantwortlich ist. Zudem
sind zuverldssige und iiberpriifbare
Nachweise dafiir vorzulegen, dass mehr
Kohlenstoff im Boden gebunden wurde
oder dass verniinftigerweise davon
auszugehen ist, dass dies in dem Zeitraum,
in dem die betreffenden Rohstoffe
angebaut wurden, der Fall war; dabei ist
gleichzeitig jenen Emissionen Rechnung
zu tragen, die aufgrund des vermehrten
Einsatzes von Diinger und
Pflanzenschutzmitteln bei derartigen
Praktiken entstehen?”.

37 Bei einem solchen Nachweis kann es
sich um Messungen des Kohlenstoffs im
Boden handeln, beispielsweise in Form
einer ersten Messung vor dem Anbau und
anschliefender regelmafiger Messungen
im Abstand von mehreren Jahren. In
diesem Fall wiirde fiir den Anstieg des
Bodenkohlenstoffs, solange der zweite
Messwert noch nicht vorliegt, anhand
reprasentativer Versuche oder
Bodenmodelle ein Schitzwert ermittelt. Ab
der zweiten Messung wiirden die
Messwerte als Grundlage dienen, um zu
ermitteln, ob und in welchem Mal3 der
Bodenkohlenstoff steigt.

Anhang I — Absatz 1 — Nummer 5 — Buchstabe ¢

Richtlinie (EU) 2018/2001
Anhang V — Teil C — Nummer 18

PE719.572v02-00

AD\1255833DE.docx



Vorschlag der Kommission

18.  Fiir die Zwecke der Berechnungen
nach Nummer 17 sind die aufzuteilenden
Emissionen eec + el + esca + diejenigen
Bruchteile von ep, etd, eccs und eccr, die
bis einschlieBlich zu dem Verfahrensschritt
anfallen, bei dem ein Nebenprodukt
erzeugt wird. Wurden in einem fritheren
Verfahrensschritt Emissionen
Nebenprodukten zugewiesen, so wird fiir
diese Zwecke anstelle der
Gesamtemissionen der Bruchteil dieser
Emissionen verwendet, der im letzten
Verfahrensschritt dem Zwischenprodukt
zugeordnet wird. Im Falle von Biogas und
Biomethan werden sdmtliche
Nebenprodukte, die nicht unter Nummer 7
fallen, fiir die Zwecke der Berechnung
beriicksichtigt. Abféllen und Reststoffen
werden keine Emissionen zugeordnet. Fiir
die Zwecke der Berechnung wird der
Energiegehalt von Nebenprodukten mit
negativem Energiegehalt mit null
angesetzt. Die Lebenszyklus-
Treibhausgasemissionen von Abfillen und
Reststoffen, einschlieB3lich aller in
Anhang IX genannten Abfille und
Reststoffe, werden bis zur Sammlung
dieser Materialien mit null angesetzt,
unabhingig davon, ob sie vor der
Umwandlung ins Endprodukt zu
Zwischenprodukten verarbeitet werden.
Fiir nicht in Anhang IX aufgefiihrte
Reststoffe, die sich fiir die Verwendung
auf dem Nahrungs- oder
Futtermittelmarkt eignen, wird die Menge
der bei der Gewinnung, Ernte oder beim
Anbau entstehenden Emissionen eec mit
dem Wert angesetzt, den das engste
Ersatzprodukt auf dem Nahrungs- und
Futtermittelmarkt aufweist, das in der
Tabelle in Teil D aufgefiihrt ist. Bei
Biomasse-Brennstoffen, die in anderen
Raffinerien als einer Kombination von
Verarbeitungsbetrieben mit
konventionellen oder Kraft-Warme-
Kopplungsanlagen, die dem

AD\1255833DE.docx

Gednderter Text

18.  Fiir die Zwecke der Berechnungen
nach Nummer 17 sind die aufzuteilenden
Emissionen eec + el + esca + diejenigen
Bruchteile von ep, etd, eccs und eccr, die
bis einschlieBlich zu dem Verfahrensschritt
anfallen, bei dem ein Nebenprodukt
erzeugt wird. Wurden in einem fritheren
Verfahrensschritt Emissionen
Nebenprodukten zugewiesen, so wird fiir
diese Zwecke anstelle der
Gesamtemissionen der Bruchteil dieser
Emissionen verwendet, der im letzten
Verfahrensschritt dem Zwischenprodukt
zugeordnet wird. Im Falle von Biogas und
Biomethan werden sdmtliche
Nebenprodukte, die nicht unter Nummer 7
fallen, fiir die Zwecke der Berechnung
beriicksichtigt. Abfillen und Reststoffen
werden keine Emissionen zugeordnet. Fiir
die Zwecke der Berechnung wird der
Energiegehalt von Nebenprodukten mit
negativem Energiegehalt mit null
angesetzt. Die Lebenszyklus-
Treibhausgasemissionen von Abfillen und
Reststoffen, einschlieBlich aller in
Anhang IX genannten Abfille und
Reststoffe, werden bis zur Sammlung
dieser Materialien mit null angesetzt,
unabhingig davon, ob sie vor der
Umwandlung ins Endprodukt zu
Zwischenprodukten verarbeitet werden.
Bei Biomasse-Brennstoffen, die in anderen
Raffinerien als einer Kombination von
Verarbeitungsbetrieben mit
konventionellen oder Kraft-Warme-
Kopplungsanlagen, die dem
Verarbeitungsbetrieb Warme und/oder
Elektrizitét liefern, hergestellt werden, ist
die Analyseeinheit fiir die Zwecke der
Berechnung nach Nummer 17 die
Raffinerie.
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Verarbeitungsbetrieb Wéarme und/oder
Elektrizitit liefern, hergestellt werden, ist
die Analyseeinheit fiir die Zwecke der
Berechnung nach Nummer 17 die
Raffinerie.

Anderungsantrag 112

Vorschlag fiir eine Richtlinie

Anhang I — Absatz 1 — Nummer 6 — Buchstabe ¢
Richtlinie (EU) 2018/2001

Anhang VI — Nummer 18 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
Die Lebenszyklus-Treibhausgasemissionen Die Lebenszyklus-Treibhausgasemissionen
von Abfillen und Reststoffen, von Abfillen und Reststoffen,
einschlieBlich aller in Anhang IX einschlieBlich aller in Anhang IX
genannten Abfille und Reststoffe, werden genannten Abfille und Reststoffe, werden
bis zur Sammlung dieser Materialien mit bis zur Sammlung dieser Materialien mit
null angesetzt, unabhéngig davon, ob sie null angesetzt, unabhéngig davon, ob sie
vor der Umwandlung ins Endprodukt zu vor der Umwandlung ins Endprodukt zu
Zwischenprodukten verarbeitet werden. Zwischenprodukten verarbeitet werden.

Fiir nicht in Anhang IX aufgefiihrte
Reststoffe, die sich fiir die Verwendung
auf dem Nahrungs- oder
Futtermittelmarkt eignen, wird die Menge
der bei der Gewinnung, Ernte oder beim
Anbau entstehenden Emissionen e,. mit
dem Wert angesetzt, den das engste
Ersatzprodukt auf dem Nahrungs- und
Futtermittelmarkt aufweist, das in der
Tabelle in Anhang V Teil D aufgefiihrt
ist.

PE719.572v02-00 76/78 AD\1255833DE.docx

DE



VERFAHREN DES MITBERATENDEN AUSSCHUSSES

Titel

Anderung der Richtlinie (EU) 2018/2001 des Europiischen Parlaments
und des Rates, der Verordnung (EU) 2018/1999 des Européischen
Parlaments und des Rates und der Richtlinie 98/70/EG des
Européischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Férderung
von Energie aus erncuerbaren Quellen und Aufhebung der Richtlinie
(EU) 2015/652 des Rates

Bezugsdokumente — Verfahrensnummer

COM(2021)0557 — C9-0329/2021 — 2021/0218(COD)

Federfiihrender Ausschuss ITRE

Datum der Bekanntgabe im Plenum 13.9.2021

Stellungnahme von TRAN

Datum der Bekanntgabe im Plenum 13.9.2021

Verfasser(in) der Stellungnahme Barbara Thaler

Datum der Benennung 29.10.2021

Priifung im Ausschuss 14.3.2022

Datum der Annahme 17.5.2022

Ergebnis der Schlussabstimmung +: 30
— 9
0: 9

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Mitglieder

Magdalena Adamowicz, Andris Ameriks, Jos¢ Ramon Bauzé Diaz,
Izaskun Bilbao Barandica, Paolo Borchia, Karolin Braunsberger-
Reinhold, Marco Campomenosi, Massimo Casanova, Ciaran Cuffe,
Jakop G. Dalunde, Karima Delli, Anna Deparnay-Grunenberg, Ismail
Ertug, Gheorghe Falca, Giuseppe Ferrandino, Carlo Fidanza, Mario
Furore, Seren Gade, Isabel Garcia Mufioz, Jens Gieseke, Elsi Katainen,
Katefina Kone¢na, Bogustaw Liberadzki, Peter Lundgren, Benoit
Lutgen, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Marian-Jean Marinescu,
Tilly Metz, Claudia Monteiro de Aguiar, Caroline Nagtegaal, Jan-
Christoph Oetjen, Jodo Pimenta Lopes, Rovana Plumb, Tomasz Piotr
Poreba, Dominique Riquet, Massimiliano Salini, Vera Tax, Barbara
Thaler, Istvan Ujhelyi, Henna Virkkunen, Petar Vitanov, Elissavet
Vozemberg-Vrionidi, Lucia Vuolo, Roberts Zile, Kosma Ztotowski

Zum Zeitpunkt der Schlussabstimmung
anwesende Stellvertreter

Clare Daly, Maria Grapini, Roman Haider

AD\1255833DE.docx

77/78 PE719.572v02-00

DE




DE

NAMENTLICHE SCHLUSSABSTIMMUNG IM MITBERATENDEN AUSSCHUSS

30 +
ECR Carlo Fidanza, Tomasz Piotr Porgba, Roberts Zile, Kosma Ztotowski
D Paolo Borchia, Marco Campomenosi, Massimo Casanova, Roman Haider
PPE Magdalena Adamowicz, Karolin Braunsberger-Reinhold, Gheorghe Falca, Jens Gieseke, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska, Benoit Lutgen, Marian-Jean Marinescu, Claudia Monteiro de Aguiar, Massimiliano Salini,
Barbara Thaler, Henna Virkkunen, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Lucia Vuolo
Renew José Ramon Bauza Diaz, Izaskun Bilbao Barandica, Seren Gade, Elsi Katainen, Caroline Nagtegaal, Jan-
Christoph Oetjen, Dominique Riquet
S&D Maria Grapini, Istvan Ujhelyi
9 -
NI Mario Furore
The Left Clare Daly, Katefina Kone¢na, Jodo Pimenta Lopes
Verts/ALE Ciaran Cuffe, Jakop G. Dalunde, Karima Delli, Anna Deparnay-Grunenberg, Tilly Metz
9 0
ECR Peter Lundgren
S&D Andris Ameriks, Ismail Ertug, Giuseppe Ferrandino, Isabel Garcia Mufloz, Bogustaw Liberadzki, Rovana
Plumb, Vera Tax, Petar Vitanov

Erklarung der benutzten Zeichen:

+ : dafiir
- : dagegen
0 : Enthaltung

PE719.572v02-00

78/78 AD\1255833DE.docx




